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(Gniomhartha arna mbunti ar Chonarthai CE/CEFA a bhfuil a bhfoilsiti éigeantach)

RIALACHAIN

RIALACHAN (CE) UIMH. 106/2008 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 15 Eandir 2008

maidir le clir Comhphobail um lipéadd faoi thiosacht ar fhuinneamh do threalamh oifige

(leagan athmhiinlaithe)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go héirithe Airteagal 175(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (1),

Tar éis doibh dul i gcomhairle le Coiste na Réigitn,

Ag gniomhd déibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sios in Airteagal 251 den Chonradh (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) T4 lion leasuithe substaintitila le déanamh ar Rialachan (CE)
Uimh. 2422/2001 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 6 Samhain 2001 maidir le clar Comh-
phobail um lipéadi faoi thiosacht ar fhuinneamh do
threalamh oifige (%). Ba chéir an Rialachdn sin a athmhtinld
ar mhaithe leis an tsoiléireacht.

(2) Trealamh oifige is ctis le sciar suntasach den tombhaltas
iomldn leictreachais. Bionn leibhéil an-difritil tombhaltais
fuinnimh ag na munlaf éagsdla atd ar fdil ar mhargadh an
Chomhphobail i gcomhair feidhmitlachtai comhchosila
agus td an-phoitéinseal ann chun barr feabhais a chur ar a
dtiosacht ar fhuinneamh.

(3) Ba choir go geuirfeadh an feabhst ar thiosacht trealaimh
oifige ar thuinneamh leis an bhfeabhst ar iomaiochas an
Chomhphobail agus ar chinnteacht a sholdthair fuinnimh,
agus go geuirfeadh sé le caomhnti an chomhshaoil agus le
cosaint tomhalt6iri.

(4) Ta sé tdbhachtach go ndéanfai bearta a chur chun cinn a
bheadh dirithe ar ftheidhmiti cui an mhargaidh inmhea-
naigh.

() 10 C 161, 13.7.2007, Ich. 97.

() Tuairim ¢ Pharlaimint na hEorpa an 10 Iail 2007 (ndr foilsiodh fos
san Iris Oifigitiil) agus Cinneadh 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2007.

() 10L 332, 15.12.2001, Ich. 1.

(5) s inmhianaithe go gcomhordéfai na tionscnaimh ndisitinta
um lipéadi faoi thiosacht ar fhuinneamh ionas go
n-ioslaghdéfai an drochthionchar a d'fhéadfadh a bheith
ar thionscal agus ar thrdddil ag na bearta a glacadh chun iad
a chur chun feidhme.

(6)  Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cusp6ir an ghnimh atd
beartaithe, eadhon, rialacha a bhunt don chlar Comh-
phobail um lipéadt faoi thiosacht ar fhuinneamh do
threalamh oifige, a bhaint amach go leordhéthanach, agus
dd bhri sin, gur fearr a bhainfear an cuspdir sin amach ar
leibhéal an Chombhphobail, féadfaidh an Comhphobal
bearta a ghlacadh i gcomhréir le prionsabal na coimhd-
eachta mar a leagtar amach in Airteagal 5 den Chonradh é.1
gcomhréir le prionsabal na comhréireachta, mar a leagtar
amach san Airteagal sin é, ni théann an Rialachdn seo thar a
bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin a bhaint amach.

(7) larrtar leis an bPrétacal a ghabhann le Creat-Choinbhinsitin
na Ndisiin Aontaithe um Athrii Aerdide a comhaontaiodh i
Ki6t6 an 11 Nollaig 1997 go laghdéfai astuithe gdis
cheaptha teasa an Chomhphobail 8 % trith nach déanai nd
an tréimhse 2008 go 2012. Leis an gcuspdir sin a bhaint
amach, teastajonn bearta nios treise le hastuithe dé-ocsaid
charbéin a laghdi laistigh den Chomhphobal.

(8) Ina theannta sin, i gCinneadh Uimh. 2179/98/CE
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 24 Meédn
Fémhair 1998 maidir le hathbhreithnit a dhéanamh ar
chlar beartas agus gniomh an Chomhphobail Eorpaigh i
ndéil leis an gcomhshaol agus leis an bhforbairt inbhua-
naithe, 1 dtreo na hinbhuanaitheachta’ (*), sonraiodh an
lipéadti faoi thiosacht ar thuinneamh ar fhearais mar
phriomhthosaiocht chun na ceanglais comhshaoil i nddil le
fuinneamh a chomhthéthd.

( 10 L 275, 10.10.1998, Ich. 1.
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(9) I Ran an 7 Nollaig 1998 6n gCombhairle maidir leis an (17) Ba choéir go sannfai ar chomhlacht iomchui, Bord Energy
tiosacht ar fhuinneamh sa Chomhphobal Eorpach (1), Star an Chomhphobail Eorpaigh, an tasc arb ¢ atd ann cur
iarradh go mbainfi nfos mé tsdide as an lipéada ar fhearais le leagan amach na sonrafochtai teicnitdla coiteanna agus le

agus ar threalamh. hathbhreithniti orthu, chun cur chun feidhme éifeachtach,
neodrach a bhaint amach don chlir um lipéadi faoi

" thiosacht ar thuinneamh. Ba chéir go mbeadh an Bord sin

(10) Is inmhianaithe go gcomhorddfai na ceanglais maidir le comhdhéanta d'ionadaithe ndisitinta agus d'ionadaithe ar
tiosacht ar fthuinneamh, lipéid agus modhanna tastila, i phiirtithe leasmhara.
gcds ar bith inar iomchui.

(18) Is gd a dirithit go mbeidh an clar um lipéada faoi thiosacht

(11) Is beag an costas breise a bhionn ar thormhor an trealaimh ar fhuinneamh do threalamh oifige ag teacht le priomh-
oifige atd tiosach ar fhuinneamh, md bhionn costas breise aidhmeanna bheartas an Chomhphobail agus go mbeidh sé
ar bith i geeist, agus dd bhri sin d'fhéadfadh an choigilt ar comhordaithe leis an mbeartas sin agus le scéimeanna eile
leictreachas an costas breise a chlidach laistigh de an Comhphobail um lipéadt n6 um dheimhnit: caighdedin,
thréimhse réasinta gairid. Féadfar, dd bhri sin, cuspdirf amhail na scéimeanna a cuireadh ar bun le Treoir 92/75/
coigilte fuinnimh agus laghdaithe dé-ocsaid charbéin a CEE agus le Rialachan (CEE) Uimh. 880/92 6n gComhairle
bhaint amach ar bhealach costéifeachtdil sa réimse seo, gan an 23 Mdrta 1992 maidir le scéim ddmhachtana éicilipéid
mibhuntdist{ do thomhalt6iri nd do thionscal. Comhphobail (*).

(12) Déantar trealamh oifige a thraddil ar fud an domhain. Ba (19) Ba chéir go gcomhlnfai leis an gclir um lipéadii faoi
chéir go ndéanfadh Comhaontt an 20 Nollaig 2006 idir thiosacht ar fhuinneamh na bearta a glacadh i gcomhthéacs
Rialtas Stdit Aontaithe Mheiriced agus an Comhphobal Threoir 2005/32/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
Eqrpach maidir 161? an gcomhordu ar chldir um.li.péadﬁ faoi gCombhairle an 6 Itil 2005 lena mbunaitear creat do leagan
thiosacht ar fhuinneamh do  threalamh oifige (*) (dd amach na gceanglas éicidhearthéireachta do théirgi a
ngairfear ‘an Comhaontd’ anseo feasta) éascti ar an tradail Gisdideann fuinneamh (). Caithfear a dirithiti mar sin go
idirndisitinta agus ar chaomhnd an chomhshaoil i nddil leis mbeidh an clar Energy Star agus an scéim éicidhearth-
an trealamh sin. Ba chéir an Comhaontd a chur chun direachta ag teacht le chéile agus go mbeidh siad comh-
feidhme sa Chomhphobal. ordaithe.

(13) Usaidtear an lipéad Energy Star faoi thiosacht ar fhuin- (20) Is inmhianaithe go gcomhordéfai clir Energy Star an
neamh ar fud an domhain. Ionas go mbeadh tionchar aige Chomhphobail ar bhonn an Chomhaontaithe agus ar
ar cheanglais na scéime lipéadaithe,l.inergy Star, ba, chéir go bhonn scéimeanna deonacha eile um lipéadii faoi thiosacht
mbe:adh an Cothhoba1 rannRhmrteaCh sa_chldr agus 1 ar thuinneamh do threalamh oifige sa Chomhphobal, ionas
ndréachtd na sonrafochtaf teicnitla riachtanacha. Agus é ag nach geuirfear mearbhall ar thomhaltéiri agus ionas nach
socrti na sonrafochtai teicnitila sin i gcomhar le Gnio- ndéanfar an saobhadh ar an margadh a dfhéadfai a
mhaireacht na Stdt Aontaithe um Chaomhni an Chomh- dhéanamh.
shaoil (USEPA’), ba chéir don Choimisitin a chur roimhe
leibhéil ardaidhmeannacha tiosachta ar fhuinneamh a
bhaint amach, i bhfianaise bheartas an Chomhphobail (21) Is den riachtanas an trédhearcacht a rithG i geur chun
maidir le tiosacht ar fhuinneamh agus i bhfianaise a feidhme an chldir Energy Star agus a dirithii go mbeidh an
spriocanna don tiosacht ar fhuinneamh. clar ag teacht leis na caighdedin idirndisitinta dbhartha chun

rochtain ar an scéim seo agus rannphdirtiocht inti a éasct
o 5 B . ] o do mhonaréiri agus d’onnmbhaireoiri 6 thiortha lasmuigh

(14) Is ga coras éifeachttil forghniomhaithe lena dirithid go den Chomhphobal.
ndéanfar an clar um lipéadi faoi thiosacht ar thuinneamh
do threalamh oifige a chur chun feidhme go cui, go rathéfar
leis coinniollacha céra iomafochta do thairgeoir, agus go (22) Cuirtear san direamh leis an Rialachdn seo an taithi a
gcosndidh sé cearta tomhaltéird. fuarthas le linn chéad tréimhse chur chun feidhme an chlair

Energy Star sa Chomhphobal,

(15) Nior cheart go mbeadh feidhm ag an Rialachdn seo ach ) )
maidir le trealamh 01f1ge TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

(16) Ni hi Treoir 92/75/CEE 6n  gComhairle an Airteagal 1
22 Medn Fémhair 1992 maidir le tomhaltas fuinnimh
agus acmbhainni eile i bhfearais tf a chur in idl trf lipéadd Cuspdir

o~ —

=

agus tri fhaisnéis chaighdednach ar thdirg{ (°) an ionstraim
is oiritinal maidir le trealamh oifige. Is é an clir deonach
lipéadaithe an beart is costéifeachtdla chun tiosacht
trealaimh oifige ar thuinneamh a chur chun cinn.

10 C 394, 17.12.1998, Ich. 1.

10 L 381, 28.12.2006, Ich. 26.

IO L 297, 13.10.1992, Ich 16. Treoir arna least le Rialachdn (CE)
Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (10
L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

Bunaitear leis an Rialachdn seo na rialacha don chlir Comh-
phobail um lipéadii faoi thiosacht ar thuinneamh do threalamh
oifige (dd ngairfear ‘an cldr Energy Star’ anseo feasta) mar a
shainmhinitear sa Chomhaonta é.

(* IO L 99, 11.4.1992, Ich. 1. Rialachdn arna aisghairm le Rialachin

(CE) Uimh. 1980/2000 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
(I0 L 237, 21.9.2000, Ich. 1).

) 10 L 191, 22.7.2005, Ich. 29.
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Airteagal 2
Raon feidhme

Beidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir leis na gripai de thdirgi
trealaimh oifige a shainmhinitear in Iarscribhinn C a ghabhann
leis an gCombhaontti, faoi réir aon leasuithe a dhéanfar ar an
Jarscribhinn sin i gcomhréir le hAirteagal XII den Chomhaontt.

Airteagal 3
Sainmhinithe

Chun criocha an Rialachdin seo beidh feidhm ag na sainmhinithe
seo a leanas:

(@ Cialloidh ‘an L6gdé Coiteann’ an marc a léiritear in
larscribhinn A a ghabhann leis an gComhaontd;

(b) Ciall6idh ‘rannphdirtithe an chldir’ monardiri, comhghabh-
dlaithe, onnmhaireoiri, allmhaireoiri, miondioltéiri agus
daoine eile n6é comhlachtai eile a tharraingfonn orthu féin
tairgi trealaimh oifige sonraithe atd tiosach ar fhuinneamh
agus a chomhlionann na Sonraiochtai Coiteanna a
shonraitear i bpointe (c) a chur chun cinn agus a thogair
a bheith rannphdirteach sa chldr Energy Star tri chldra leis
an gCoimisitin;

(c) Cialléidh ‘Sonraiochtai Coiteanna’ na ceanglais maidir le
tiosacht ar fhuinneamh agus na ceanglais feidhmitchdin,
lena n-dirftear na modhanna tdstla, a twsdidtear chun
céiliocht trealaimh oifige atd tiosach ar fhuinneamh don
L6g6 Coiteann a chinneadh.

Airteagal 4
Prionsabail ghinearilta

1. Déanfar an clar Energy Star a chomhordd, de réir mar is
iomchui, le socruithe eile lipéadaithe n6 le socruithe eile
deimhnithe cdiliochta de chuid an Chomhphobail, agus go
hairithe le scéimeanna eile amhail scéim ddmhachtana éicilipéid
an Chomhphobail, a bunaiodh le Rialachdn (CEE) Uimh. 880/92,
tomhaltas fuinnimh agus acmhainni eile i bhfearais t{ a chur in
ial tri lipéadt agus tri fhaisnéis chaighdednach ar thdirgi a
bunaiodh le Treoir 92/75/CEE agus leis na bearta lena ndéantar
Treoir 2005/32/CE a chur chun feidhme.

2. Féadfaidh rannphdirtithe an chldir an L6g6 Coiteann a sdid
ar a dtdirgi trealaimh oifige aonair agus ar dbhar gaolmhar cur
chun cinn.

3. Is ar bhonn deonach a bheidh rannphdirtiocht sa chlar
Energy Star.

4. Measfar go mbeidh an Rialachdn seo 4 chomhlionadh ag
tairgi trealaimh oifige a bhfuil Gsdid an Log6 Choitinn deonaithe
déibh ag USEPA mura mbeidh fianaise ar a mhalairt ann.

5. Gan dochar d’aon rialacha Comhphobail maidir le meastin-
acht chombhréireachta agus maidir le marcdil chomhréireachta
agus/né d'aon chomhaontd idirndisitinta idir an Comhphobal
agus tri tiortha i nddil le rochtain ar mhargadh an
Chomhphobail, féadfaidh an Coimisitin né na Ballstdit tdstdil a
dhéanamh ar thdirgi a chumhdaitear leis an Rialachdn seo a

chuirfear ar mhargadh an Chomhphobail chun a dheimhnit go
mbeidh ceanglais an Rialachdin seo 4 gcomhlionadh acu.

Airteagal 5
Clird rannphdirtithe an chldir

1. Cuirfear iarratais ar rannphdirtiocht sa chlar faoi bhrdid an
Choimisidin.

2. Is é an Coimisitin a dhéanfaidh cinneadh maidir lena tdart
d'iarratasoir a bheith rannphdirteach sa chldr, tar éis d6 a thiort
go bhfuil sé comhaontaithe ag an iarrataséir na treoirlinte
d'tsdideoiri an Log6 Choitinn ata in larscribhinn B a ghabhann
leis an gComhaontd a chomhlionadh. Foilseoidh an Coimisitin
liosta nuashonraithe de rannphdirtithe an chldir ar ldithredn
gréasdin Energy Star, agus cuirfidh sé an liosta sin chuig na
Ballstdit go trathrialta.

Airteagal 6
Critéir tiosachta ar fhuinneamh a chur chun cinn

Ar feadh ré an Chomhaontaithe, déanfaidh an Coimisitin agus
institiidi eile an Chomhphobail chomh maith leis na hddardis
rialtais ldir de réir bhri Threoir 2004/18/CE an 31 Marta 2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir leis na
nésanna imeachta um dhdmhachtain conarthai oibreacha poibli,
conarthai soldthair phoibli agus conarthai seirbhise poibli a
chomhordd ("), gan dochar do dhli an Chomhphobail, don dli
ndisitinta nd do chritéir eacnamaiocha, ceanglais maidir leis an
tiosacht ar fhuinneamh a shonrti a bheidh ar a laghad chomh
dian leis na Sonraiochtai Coiteanna do chonarthai soldthair
phoibli ar ionann a luach né ar mé a luach nd na tairseacha a
leagtar sios in Airteagal 7 den Treoir sin.

Airteagal 7

Scéimeanna deonacha eile um lipéadi faoi thiosacht ar
fhuinneamh

1. Féadfaidh scéimeanna eile deonacha um lipéadt faoi
thiosacht ar thuinneamh do thdirgi trealaimh oifige sna Ballstdit
atd ann cheana agus scéimeanna nua den sort sin a bheith ann ag
an am céanna leis an gcldr Energy Star.

2. Gniomh6idh an Coimisitin agus gniomhodidh na Ballstdit
chun a dirithit go ndéanfar an comhordi atd riachtanach idir an
clar Energy Star agus na scéimeanna lipéadaithe ndisitinta agus
scéimeanna lipéadaithe eile sa Chomhphobal né sna Ballstdit.

Airteagal 8
Bord Energy Star an Chomhphobail Eorpaigh

1. Bundidh an Coimisitin Bord Energy Star an Chomhphobail
Eorpaigh (an BESCE) arb éard a bheidh ann na hionadaithe
ndisiinta dd dtagraitear in Airteagal 9 agus ionadaithe ar na
pdirtithe leasmhara. Déanfaidh an BESCE athbhreithnit ar chur
chun feidhme an chldir Energy Star laistigh den Chomhphobal
agus cuirfidh sé comhairle ar fdil don Choimisiin agus
tabharfaidh sé ctnamh dé, de réir mar is iomchui, chun a
chumast d6 a r6l mar Aondn Bainistiochta, dd dtagraitear in
Airteagal IV den Chomhaontt, a chomhlionadh.

() 10 L 134, 30.4.2004, Ich. 114. Treoir arna leasti go deireanach le
Rialachdn (CE) Uimh. 1422/2007 6n gCoimisitin (I0 L 317,
5.12.2007, Ich. 34).
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2. Airitheoidh an Coimisitin go gcomhallfaidh an BESCE, a
mhéid is féidir agus a ghniomhaiochtai 4 seoladh aige, i ndail le
gach grapa de thdirgi trealaimh oifige, rannphdirtiocht chothrom
na bpdirtithe leasmhara iomchui uile a bhfuil baint acu leis an
ngriipa tdirgi sin, amhail monardiri, miondioltéiri, allmhaireoiri,
gripai caomhnaithe comhshaoil agus eagraiochtai tomhaltoiri.

3. Déanfaidh an Coimisitin, le cinamh an BESCE, monatdi-
reacht ar an gcaoi a rachaidh tdirgi a bhfuil an Logé Coiteann
orthu i bhféd ar an margadh agus déanfaidh sé monatéireacht ar
thorbairti ar thiosacht trealaimh oifige ar fthuinneamh d’thonn
athbhreithnid trathdil a dhéanamh ar na Sonraiochtaf Coiteanna.

4. Bundidh an Coimisitin rialacha nés imeachta an BESCE agus
tuairimi ionadaithe ndisitinta san BESCE 4 gcur san direamh.

Airteagal 9
Ionadaithe ndisitinta

Ainmneoidh gach Ballstat, de réir mar is iomchui, saineolaithe
ndisitinta i réimse an bheartais fuinnimh, Gdardis né daoine (dd
ngairfear ‘ionadaithe ndisitinta’ anseo feasta) a bheidh freagrach
as na tascanna da bhfordiltear sa Rialachdn seo a chur i gerich. I
gcds ina n-ainmneofar breis agus aon ionadai ndisitinta amhdin,
cinnfidh an Ballstat cumhachtai gach ionadai faoi seach agus na
ceanglais chomhordaithe a mbeidh feidhm acu maidir leo.

Airteagal 10
An plean oibre

[ gcomhréir leis an gcuspdir a leagtar amach in Airteagal 1,
bunéidh an Coimisitin plean oibre. Aireoidh an plean oibre
straitéis d'thorbairt an chldir Energy Star ina leagfar amach, do na
tri bliana ina dhiaidh sin, an méid seo a leanas:

(@ na cuspéiri maidir le feabhas a chur ar an tiosacht ar
fhuinneamh, ag cuimhneamh ar an ngd atd le diriG ar
ardchaighdedn cosanta tomhaltdiri agus caomhnaithe
comhshaoil agus ar an bhféda ba cheart don chldr Energy
Star a chur roimhe a dhéanamh ar an margadh ar leibhéal
an Chomhphobail;

(b) liosta neamh-uileghabhdlach de thdirg{ trealaimh oifige ar
cheart féachaint orthu mar thosafochtai lena n-direamh sa
chlér Energy Star;

(c) tionscnaimh oideachais agus cur chun cinn;

(d) moltal maidir le comhordt agus comhoibriti idir an clar
Energy Star agus na scéimeanna deonacha eile um lipéadi
faoi thiosacht ar fhuinneamh sna Ballstdit.

Déanfaidh an Coimisitin athbhreithnit ar a phlean oibre ar a
laghad uair sa bhliain agus cuirfidh sé ar fail go poibli é.

Airteagal 11

Nésanna imeachta ullmhichdin don athbhreithnid ar na
critéir theicnidla

1. Dthonn ullmhd don athbhreithnit ar na Sonrafochtal
Coiteanna agus ar na grdpai de thdirgi trealaimh oifige a
chumhdaitear le hlarscribhinn C a ghabhann leis an gComh-
aontd, agus sula gcuirfear dréacht-togra faoi bhrdid USEPA né
sula gcuirfear freagra chuig USEPA i gcomhréir leis na nésanna
imeachta a leagtar sios sa Chomhaontt agus i gCinneadh 2006/
1005/CE 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2006 maidir le cur i
gcrich an Chomhaontaithe idir Rialtas Stdit Aontaithe Mheiriced
agus an Comhphobal Eorpach maidir le comhorda ar chldir um
lipéadd faoi thiosacht ar fhuinneamh do threalamh oifige (),
glacfar na céimeanna a leagtar amach i mir 2 go mir 5.

2. Féadfaidh an Coimisitn a iarraidh ar an BESCE togra a chur
isteach le haghaidh athbhreithniti ar an gComhaontti né ar na
Sonraiochtai Coiteanna do thdirge. Féadfaidh an Coimisitn togra
a chur faoi bhrdid an BESCE le haghaidh athbhreithniti ar na
Sonraiochtai Coiteanna do thdirge né ar an gComhaont.
Féadfaidh an BESCE togra a chur faoi bhrdid an Choimisidin ar
a thionscnamh féin.

3. Rachaidh an Coimisitin i gcombhairle leis an BESCE aon uair
a bhfaighidh sé togra 6 USEPA le haghaidh athbhreithnid a
dhéanamh ar an gComhaontd.

4. Nuair a bheidh a dtuairim{ 4 gcur in itil don Choimisitin acu,
cuirfidh comhaltai an BESCE san direamh torthai staidéar
féidearthachta agus torthai staidéar ar an margadh agus an
teicneolaiocht atd ar fdil chun an tomhaltas fuinnimh a laghdu.

5. Tabharfaidh an Coimisiin aird faoi leith ar an gcuspéir
maidir le Sonraiochtai Coiteanna a leagan amach ar leibhéal
ardaidhmeannach, mar a fhordiltear in Airteagal I, mir 3 den
Chombhaontti, agus ¢ de chuspdir an tomhaltas fuinnimh a
laghdii agus beidh aird chui aige ar an teicneolaiocht a bheidh ar
fail agus ar na costais ghaolmhara. Sula dtabharfaidh sé uaidh a
thuairim{ faoi aon Sonraiochtai Coiteanna nua, cuirfidh an
BESCE san direamh, go hdirithe, na torthai is déanai ar staidéir
éicidhearthoéireachta.

Airteagal 12
Faireachas ar an margadh agus rialii ar mhi-iisdid

1. Ni tsdidfear an Logd Coiteann ach i dtaca leis na tdirgi a
chumhdaitear leis an gComhaonti agus i gcomhréir leis na
treoirlinte d’Gsdideoiri an Logd Choitinn atd in larscribhinn B a
ghabhann leis an gComhaontt.

2. Toirmiscfear aon fhograjocht mhithreorach né aon thog-
rafocht bhréagach a dhéanamh né tsdid a bhaint as lipéad né
16g6 arb é a thiocfadh aisti go gceapfai gurb é an Logd
Coiteann é.

() 10 L 381, 28.12.2006, Ich. 24.
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3. Airitheoidh an Coimisitin go mbainfear Gsiid chuf as an
L6gd Coiteann tri ghnfomhaiocht a dhéanamh né a chomhorda
a ndéantar cur sfos uirthi in Airteagal IX, mir 2, mir 3 agus mir 4
den Chombhaontii. Gniomhéidh na Ballstdit, de réir mar is
iomchui, chun a dirithit go mbeidh comhréireacht ann le
fordlacha an Rialachdin seo ina gcrioch féin agus cuirfidh siad an
Coimisiun ar an eolas. Féadfaidh na Ballstdit fianaise ar
neamhchomhlionadh rannphdirtithe an chldir a tharchur chuig
an gCoimisitin le go bhféadfaidh sé gniomhaiocht tosaigh a
dhéanamh.

Airteagal 13
Athbhreithniiichdn

Bliain sula rachaidh an Comhaontt in éag, tdirgfidh an Coimisitin
tuarascdil ina ndéanfar monatéireacht ar thiosacht mhargadh an
trealaimh oifige sa Chomhphobal ar fhuinneamh agus ina
ndéanfar meastdireacht ar éifeachtdlacht an chldir Energy Star
agus cuirfidh sé faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus faoi
bhrdid na Comhairle {. Beidh sonrai cdiliochtila sa tuarascail
chomh maith le sonrai cainniochttila, agus sonrai maidir leis na
buntdisti a eascraionn as an gcldr Energy Star, eadhon an choigilt
ar fhuinneamh agus na buntdisti comhshaoil i dtéarmai
laghduithe ar astuithe dé-ocsaid charbéin.

Airteagal 14
Athbhreithnit

Sula bpléifidh na Pdirtithe sa Chomhaontti a athnuachan i
gcomhréir le hAirteagal XIV, mir 2 de, déanfaidh an Coimisitin
meastni ar an gcldr Energy Star i bhfianaise na taith{ a fuarthas
le linn d6 a bheith i ngniombh.

Airteagal 15
Aisghairm

Aisghairtear leis seo Rialachdn (CE) Uimh. 2422/2001.

Déanfar tagairti don Rialachdn a aisghaireadh a fhorléirid mar
thagairti don Rialachdn seo agus léifear iad i gcomhréir leis an
tdbla comhghaoil atd san larscribhinn.

Airteagal 16
Foralacha criochnaitheacha

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm ar an bhfichid 14 tar éis 14
a thoilsithe in Iris Oifigiiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé intheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh in Strasbourg, an 15 Eandir 2008.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G. POTTERING

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
J. LENARCIC
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RIALACHAN (CE) UIMH. 107/2008 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 15 Eandir 2008

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 maidir le maimh i leith cothaithe agus sldinte a
dhéantar maidir le bianna i nd4il leis na cumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt don Choimisiiin

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag buni an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 95 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (}),

Ag gniomht doéibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sios in Airteagal 251 den Chonradh (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Fordiltear le Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 6 Pharlaim-
int na hEorpa agus 6n gComhairle (}) go bhfuil an nds
imeachta rialdchdin a bunaiodh le Cinneadh 1999/468/CE
6n gCombhairle an 28 Meitheamh 1999 ag leagan sios na
nésanna imeachta maidir le feidhmiti na gcumhachtai cur
chun feidhme arna dtabhairt don Choimisitn (%) le cur i
bhfeidhm maidir le bearta cur chun feidhme a ghlacadh a
bhaineann leis an Rialachdn sin.

(2) Leasaiodh Cinneadh 1999/468/CE le Cinneadh 2006/512/
CE, lenar tugadh isteach an nés imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscridi chun bearta cur chun feidhme a
bhfuil raon feidhme ginearélta leo a ghlacadh, ar bearta iad
a cheaptar le haghaidh eiliminti neamhriachtanacha
d'ionstraim bhunaidh, a glacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta dd dtagraitear in Airteagal 251 den Chonradh, a
least, inter alia tri chuid de na heilimint{ sin a scriosadh né
trid an ionstraim a fhorlionadh le heiliminti nua neamh-
riachtanacha.

(3) Ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn
bearta Comhphobail a ghlacadh maidir le lipéadd, cur i
lathair agus fégraiocht bianna dirithe; maoluithe 6
thoralacha dirithe de Rialachan (CE) Uimh. 1924/2006 a
bhund; préifili cothaitheach a bhund agus a thabhairt
cothrom le dita mar aon leis na coinniollacha agus na
dioltinti faoina bhféadfar iad a Gsdid; liostai de mhaimh i
leith cothaithe agus sldinte a bhunti agus/né a least; agus an
liosta bianna a mbeidh srian né toirmeasc ar mhafmh a
dhéanamh ina leith a least. O tharla go bhfuil raon feidhme
gineardlta ag na bearta sin agus gur le haghaidh eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn sin a leasti a cheapfar iad,
inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriacht-
anacha, caithfear iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriidd agus da
bhforéiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

() 10 C 325, 30.12.2006, Ich. 37.

() Tuairim ¢ Pharlaimint na hEorpa an 7 Meitheamh 2007 (nir
foilsiodh fés san Iris Oifigitiil) agus Cinneadh 6n gComhairle an
17 Nollaig 2007.

() 10 L 404, 30.12.2006, Ich. 9.

(*) 10 L 184, 17.7.1999, Ich. 23. Cinneadh arna least le Cinneadh
2006/512/CE (IO L 200, 22.7.2006, Ich. 11).

(4) I gcés ina mbeidh feidhm ag fordlacha cosanta sonrai, nior
cheart go gcuirfeadh an t-idard a shrianann tsdid chuig
oibreoir aonair cosc ar iarrataséiri eile cur isteach ar tdart
chun an maiomh céanna a Gsdid.

(5) Ba cheart, da bhri sin, Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 a
leasti d4 réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 leis seo mar a
leanas:

1. leasaitear Airteagal 1 mar a leanas:

(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fombhir i
mir 2:

T gcds earral bia neamh-réamhphacdistithe (lena n-
dirftear tdirgi Gra ambhail torthai, glasrai n6 ardn) a
bheidh ar diol leis an tomhalt6ir deiridh né le holl-
l6nadoéiri agus i gcds earral bia a phacilfar ag an
bpointe diola arna iarraidh sin don cheannaitheoir n6
a bheidh réamhphacdistithe d'thonn iad a dhiol
ldithreach, ni bheidh feidhm ag Airteagal 7 nd ag
Airteagal 10(2)(a) agus (b). Féadfaidh feidhm a bheith
ag fordlacha ndisiinta go dti go nglacfar bearta
Combhphobail faoi dheoidh a cheapfar le haghaidh
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a
least, inter alia trina fhorlionadh, i gcomhréir leis an
nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi
agus da dtagraitear in Airteagal 25(3).;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4, Maidir le tuairisceoiri cinedlacha (ainmniochtai) a
tsdideadh go traidisitinta chun tréith ar leith d’aicme
bianna n6 deochanna a léiriti a d'théadfadh éifeacht ar
shldinte an duine a thabhairt le tuiscint, féadfar maola
ar mhir 3 a cheapfar le haghaidh eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlion-
adh a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd
dtagraitear in Airteagal 25(3), ar iarratas 6 na
hoibreoiri gné bia lena mbaineann. Cuirfear an t-
farratas chuig an tdards innitil ndisitnta de chuid
Ballstdit agus cuirfidh an t-idarés sin ar aghaidh chuig
an gCoimisitin gan mhoill é. Glacfaidh an Coimisitin
na rialacha d’oibreoiri gné bia a mbeidh iarratais den
sort sin le déanamh dé réir, agus poibleoidh sé iad,
chun a dirithid go ndéiledlfar leis an iarratas go
trédhearcach agus laistigh de thréimhse réastnta.’;



13.2.2008 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 9

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (d), an dara
mir, Airteagal 3:

‘(d) a dhearbhti, a mholadh nd a thabhairt le tuiscint nach
téidir le haiste chothrom agus ilchinedlach bia an méid
cuf cothaitheach a sholdthar trid is trid. Maoluithe i
gcés cothaitheach nach féidir méid déthanach diobh a
sholdthar le haiste chothrom, ilchinedlach bia, lena n-
dirftear na coinniollacha faoina gcuirfear na maoluithe
sin i bhfeidhm, ar maoluithe iad a cheapfar le
haghaidh eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn
seo a leasu trina fhorlionadh, féadfar iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airt-
eagal 25(3), agus aird 4 tabhairt ar na coinniollacha
speisialta a bheidh sna Ballstdit;;

leasaitear Airteagal 4 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 1 mar a leanas:

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad
fhombhire:

‘1. Faoin 19 Eandir 2009, bundidh an Coim-
isitn proifili sainidla cothaitheach, lena n-diritear
dioldinti, a chaithfidh bia n6 catagéiri dirithe bia
a chomhlionadh ionas go ndéanfai maimh i leith
cothaithe né sldinte ina leith, mar aon leis na
coinniollacha maidir le maimh i leith cothaithe
no6 sldinte i gcomhair bianna né catagéirf bianna
a tsdid i ndail le proifili cothaitheach. Déanfar na
bearta sin, a cheapfar le haghaidh eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasii
trina fthorlionadh, a ghlacadh i gcomhréir leis an
n6s imeachta rialiichdin lena ngabhann grinn-
scriudd agus dd dtagraitear in Airteagal 25(3).;

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad an séi
fomhir:

‘Proifili cothaitheach agus a gcoinniollacha
tséide, a cheapfar le haghaidh eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachdn seo a least trina
fhorlionadh, déanfar iad a thabhairt cothrom le
déta chun forbairti eolaiocha dbhartha a chur san
direamh 1 gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscradd agus dé
dtagraitear in Airteagal 25(3) agus tar éis dul i
gcomhairle le pdirtithe leasmhara, go hdirithe
oibreoir{ gné bia agus grapai tomhaltéiri.’;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

‘5. Bearta lena gcinnfear na bianna nd na catagdiri
bianna seachas na bianna n6 na catagéiri bianna da
dtagraitear i mir 3, a mbeidh srian né toirmeasc ar
mhaimh i leith cothaithe né sldinte a dhéanamh ina
leith, agus a cheapfar le haghaidh eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachdn seo a least, féadfar iad a
ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialtchdin
lena ngabhann grinnscridii agus dd dtagraitear in
Airteagal 25(3) agus faoi threoir na fianaise eolaiche.’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(2):

2. Glacfar leasuithe ar an larscribhinn i gcomhréir leis an
nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscradd agus
dé dtagraitear in Airteagal 25(3) agus, i gcds inar iomchui,
tar éis dul i gcomhairle leis an Udards. I gcds inar iomchuf,
déanfaidh an Coimisitin pdirtithe leasmhara, go hdirithe
oibreoir{ gné bia agus gripai tomhaltdiri, a tharraingt
isteach sa phroéiseas chun an dearcadh agus an tuiscint ar na
maimh a bheidh i gceist a mheas.’;

leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:
(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3, Tar éis dul i gcomhairle leis an Udards, glacfaidh
an Coimisitn, i gcomhréir leis an nés imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscradd agus da
dtagraitear in Airteagal 25(3), liosta Comhphobail
faoin 31 Eandir 2010 ar a dhéanai, a cheapfar le
haghaidh eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn
seo a least trina fhorlionadh, de mhaimh cheadaithe
dé dtagraitear i mir 1, mar aon leis na coinniollacha
go léir is gd maidir le hdsdid na maiomh sin.;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Aon athruithe ar an liosta dd dtagraitear i mir 3,
bunaithe ar fthianaise eolaioch a nglactar go ginearélta
11, agus a cheapfar le haghaidh eilimint{ neamhriacht-
anacha den Rialachin seo a least trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin
lena ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in
Airteagal 25(3), tar éis dul i gcombhairle leis an Udaris,
ar thionscnamh an Choimisitin féin né tar éis do
Bhallstat ¢ sin a farraidh.’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17(3):

‘3. Glacfar cinneadh criochnaitheach ar an iarratas, a
cheapfar le haghaidh eiliminti neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, i gcomhréir leis
an nos imeachta rialGichdin lena ngabhann grinnscridi
agus dd dtagraitear in Airteagal 25(3).

Ar a shon sin, i gcds ina mbeartdidh an Coimisitin tsdid an
mhaimh a shrianadh i bhfabhar an iarrataséra, ar an
farratasoir cosaint sonrai dilsednaigh a iarraidh:

(@) glacfar cinneadh maidir le hddard an mhaimh i
gcomhréir leis an nds imeachta rialdchdin lena
ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in Airt-
eagal 25(2). I gcds den sort sin, rachaidh an t-tdarg,
mé dheonaitear é, in éag tar éis ctig bliana;

(b) sula rachaidh an tréimhse ctig bliana in éag, agus ma
shdsaionn an mafomh fés na coinniollacha a leagtar
sios leis an Rialachdn seo, tiolacfaidh an Coimisitin
dréachtbhearta a cheapfar le haghaidh eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd trina
thorlionadh, maidir leis an maiomh a ddart gan srian
ar an usdid agus cinnfear an t-Gdarti sin i gcomhréir
leis an ndés imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscridd agus déd dtagraitear in Airteagal 25(3).;
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cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fombhir,
Airteagal 18(4):

‘5. 1 gcés ina n-eiseoidh an tUdards tuairim nach dtacéidh
leis an maiomh a chur isteach sa liosta dd dtagraitear i
mir 4, glacfar cinneadh ar an iarratas, a cheapfar le
haghaidh eiliminti neamhriachtanacha den Rialachén seo a
leasti trina fhorlionadh, i gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscridil agus da dtagraitear
in Airteagal 25(3).

[ gcds ina mbeartéidh an Coimisitin, dfach, dsdid an
mhaimh a shrianadh i bhfabhar an iarrataséra, ar an
farrataséir cosaint sonrai dilsednaigh a iarraidh:

(@) glacfar cinneadh maidir le hddarG an mhaimh i
gcomhréir leis an ndés imeachta rialGchdin lena
ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airt-
eagal 25(2). I gcds den sort sin, rachaidh an t-tdart,
md dheonaitear ¢, in éag tar éis ctig bliana;

(b) sula rachaidh an tréimhse ctig bliana in éag, agus mé
shdsaionn an mafomh fés na coinniollacha a leagtar
sios leis an Rialachdn seo, tiolacfaidh an Coimisitin
dréachtbhearta, a cheapfar le haghaidh eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina
thorlionadh, maidir leis an maiomh a tdarti gan srian
ar an Gsdid agus cinnfear an t-dard sin i gcomhréir
leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 25(3).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 2 agus
phointe 3, den dara fomhir d’Airteagal 20(2):

‘2. an fioras gur ddaraigh an Coimisitin an mafomh i leith
sldinte bunaithe ar shonrai dilsednaigh agus ar Gsdid
shrianta;

3. sna cdsanna dd dtagraitear in Airteagal 17(3), an dara
fomhir, agus in Airteagal 18(5), an dara fomhir, an
fioras go bhfuil an maiomh i leith sldinte ddaraithe i
gcomhair ré teoranta.’;

10.

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 25:

‘Airteagal 25
An nés imeachta coiste

1. Tabharfaidh an Coiste cinamh don Choimisitn.

2. 1 gcas ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/
CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Is tri mhi a shocréfar mar an tréimhse a leagtar sios in
Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.;

leasaitear Airteagal 28 mar a leanas:

(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad
thomhire de mhir 4, pointe (b):

‘(b) glacfaidh an Coimisitin, i gcomhréir leis an nds
imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida
agus dd dtagraitear in Airteagal 25(3), cinneadh
maidir le maimh den sort sin a wsédid, ar
cinneadh é a cheapfar le haghaidh eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd.;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6(a),
pointe (ii):

i) tar éis dul i gcomhairle leis an Udards, glacfaidh
an Coimisitn, i gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscradd agus déd
dtagraitear in Airteagal 25(3), cinneadh maidir
leis na mafmh i leith slinte abheidh tdaraithe ar
an doéigh sin, ar cinneadh é a cheapfar le
haghaidh eiliminti neamhriachtanacha den Rial-
achdn seo a least trina thorlionadh.”.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 1a a
thoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh in Strasbourg, an 15 Eandir 2008

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G POTTERING

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
J. LENARCIC
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RIALACHAN (CE) UIMH. 108/2008 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 15 Eandir 2008

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 maidir le vitimini agus mianrai agus substainti dirithe
eile a chur i mbianna

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 95 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Sdisialta
na hEorpa (1),

Ag gniomhd doéibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (3),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Foridiltear le Rialachan (CE) Uimh. 1925/2006 6 Pharlaim-
int na hEorpa agus 6n gCombhairle (°) go bhfuil an nés
imeachta rialichdin a bunaiodh le Cinneadh 1999/468/CE
6n gComhairle an 28 Meitheamh 1999 lena leagtar sios na
nésanna imeachta maidir le feidhmiti na gcumhachtaf cur
chun feidhme arna dtabhairt don Choimisitn (*) le cur i
bhfeidhm maidir le bearta cur chun feidhme a bhaineann
leis an Rialachdn sin a ghlacadh.

(2) Leasaitear Cinneadh 1999/468/CE le Cinneadh 2006/512/
CE, lenar tugadh isteach nés imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscridd, chun bearta a bhfuil raon feidhme
gineardlta acu a ghlacadh, ar bearta iad a cheaptar chun
eilimint{ neamhriachtanacha d’ionstraim bhunaidh a glac-
adh i gcomhréir leis an ndés imeachta dd dtagraitear in
Airteagal 251 den Chonradh a leasd, inter alia trf roinnt de
na heiliminti sin a scriosadh né trid an ionstraim a
thorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha.

(3) Ba chodir go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin
modhnuithe ar Tarscribhinni T agus II a ghabhann le
Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 a ghlacadh; bianna breise
a shufomh nach bhféadfar vitimin{ nd mianraf dirithe a chur
iontu; cinntf a ghlacadh maidir leis na liostai de shubstaint{
tdaraithe, de shubstaint{ toirmiscthe né de shubstainti
srianta eile a bhunt agus/né a least; na coinniollacha faoina
bhféadfar vitimini agus mianrai a Usdid a shainmhiniy,
ambhail critéir {onachta, méideanna uasta, méideanna fosta
agus srianta no toirmisc eile ar vitimin{ agus mianraf a chur
i mbia; agus maoluithe 6 thordlacha dirithe den Rialachdn
sin a bhund. O tharla go bhfuil raon feidhme ginearilta ag
na bearta sin agus go gceapfar iad chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachidn sin a least, inter alia
lena fhorlionadh trf eilimint{ nua neamhriachtanacha a chur
leis, caithfear iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds

() 10 C 325, 30.12.2006, Ich. 40.

() Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 7 Meitheamh 2007 (ndr
foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gCombhairle an
17 Nollaig 2007.

() 10 L 404, 30.12.2006, Ich. 26.

(* 10 L 184, 17.7.1999, Ich. 23. Cinneadh arna leasi le
Cinneadh 2006/512/CE (IO L 200, 22.7.2006, Ich. 11).

imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd
bhforéiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

(4) Miés rud é, ar mhoérchdiseanna prdinne, nach féidir na
gnath-theorainneacha ama don nds imeachta rialachdin
lena ngabhann grinnscriidi a chomhlionadh, ba chéir go
mbeadh an Coimisitin in ann leas a bhaint as an nos
imeachta prdinne dd bhfordiltear in Airteagal 5a(6) de
Chinneadh 1999/468/CE chun vitimin{ agus mianraf dirithe
a liostaitear sna hiarscribhinni a scriosadh agus chun
substainti dirithe eile in larscribhinn II a ghabhann le
Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 a direamh né a leasq.

(5) Ba chéir, dd bhri sin, Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 a
least da réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 mar a leanas:
1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(3):

‘3. Glacfar modhnuithe ar na liostai dd dtagraitear i mir 1
den Airteagal seo i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus déd dtagraitear
in Airteagal 14(3), agus aird 4 tabhairt ar thuairim an
Udariis.

Ar mhoérchtiseanna préinne, féadfaidh an Coimisitin leas a
bhaint as an ndés imeachta prdinne dd dtagraitear in
Airteagal 14(4) chun vitimin né mianra a bhaint de na
liostal dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

Sula ndéanfar na modhnuithe sin, rachaidh an Coimisitn i
gcomhairle le péirtithe leasmhara, go hairithe oibreoiri gné
bia agus gripai tomhaltoiri’;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir
d’Airteagal 4:

‘Bearta lena gcinnfear na bianna breise né catagdiri bianna
breise nach bhféadfar vitimini agus mianrai dirithe a chur
iontu agus a cheapfar chun eilimint{ neamhriachtanacha
den Rialachdn seo a leasti, féadfar iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nés imeachta rialdchdin lena ngabhann
grinnscriddl agus dd dtagraitear in Airteagal 14(3) faoi
threoir na fianaise eolaiche agus aird 4 tabhairt ar luach
cothaithe na mbianna breise sin né na gcatagdiri bianna
breise sin.;
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cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5(1):

‘1. Bearta lena gcinnfear na critéir fonachta i gcomhair
foirmithe vitimini agus substainti mianrai a liostaitear in
Tarscribhinn IT agus a cheapfar chun eiliminti neamhriacht-
anacha den Rialachdn seo a leasti trina fhorlionadh, glacfar
iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscradit agus dd dtagraitear in  Airt-
eagal 14(3), ach amhdin i gcds ina mbeidh feidhm acu de
bhun mhir 2 den Airteagal seo.;

leasaitear Airteagal 6 mar a leanas:

(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. I gcas ina geuirfear vitimin né mianra i mbianna,
ni rachaidh méid iomldn an vitimin n6 an mhianra a
bheidh, ar chiis ar bith, sa bhia amhail mar a dhioltar
¢é thar na méideanna uasta. Bearta lena socréfar an
méid sin agus a cheapfar chun eilimint{ neamhriacht-
anacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an n6s imeachta rialtichdin
lena ngabhann grinnscrudd agus dd dtagraitear in
Airteagal 14(3). Féadfaidh an Coimisitin, chun na
criche sin, dréachtbhearta maidir leis na méideanna
uasta a thiolacadh faoin 19 Eandir 2009. Maidir le
tairgi tiubhaithe agus tdirgi dihiodrditithe, is iad na
méideanna uasta a leagfar sios nd na méideanna sin a
bheidh sna bianna agus iad 4 n-ullmhd i gcombhair
tombhaltais de réir threoracha an déantéra.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Aon choinniollacha a chuirfeadh srian né
toirmeasc ar vitimin sonrach né ar mhianra sonrach
a chur i mbia né i gcatagdir bianna, agus a cheapfar
chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a
least, inter alia trina thorlionadh, glacfar iad i gcomh-
réir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann
grinnscradd agus da dtagraitear in Airteagal 14(3).;

(¢) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

‘6. Is é a bheidh de thoradh ar vitimin n6 mianra a
chur i mbia go mbeidh méid suntasach ar a laghad
den vitimin né den mhianra sin sa bhia i gcds ina
sainmhineofar an méid sin de réir na hlarscribhinne a
ghabhann le Treoir 90/496/CEE. Bearta lena gcinnfear
na méideanna fosta, lena n-diritear aon mhéideanna
nios isle, de mhaold ar na méideanna suntasacha
thuasluaite, i gcomhair bianna sainitla né catagdirf
sainitla bia, agus a cheapfar chun eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlion-
adh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd
dtagraitear in Airteagal 14(3) den Rialachin seo.;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7(1):

‘1. Ni bheidh i lipéadd, i geur i lathair nd i bhfégraiocht
bianna a mbeidh vitimin{ agus mianrai curtha leo aon ni a
dhearbhédh né a thabharfadh le tuiscint nach féidir le
haiste chothrom agus ilchinedlach bia méideanna cuf
cothaitheach a sholdthar. T gcds inar cui, féadfar maolt a
bhaineann le cothaitheach sonrach agus a cheapfar chun
eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina
thorlionadh a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscridii agus da dtagraitear
in Airteagal 14(3).;

leasaitear Airteagal 8 mar a leanas:

(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Ar thionscnamh an Choimisitin féin, nd ar
bhonn faisnéise a sholdthréidh Ballstdit, féadfaidh an
Coimisiun cinneadh a ghlacadh, a cheapfar chun
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a
leasti, tar éis, i ngach cds, don Udards meastnd a
dhéanamh ar an bhfaisnéis a bheidh ar féil, i
gcomhréir leis an nés imeachta rialdchdin lena
ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airt-
eagal 14(3) chun an tsubstaint né an comhdbhar a
chur isteach in larscribhinn III, mds gd. Go hdirithe:

(@) ma aithnitear éifeacht dhiobhdlach ar an tsldinte,
déanfar an tsubstaint agus/né an comhabhar ina
bhfuil an tsubstaint:

(i) a chur in larscribhinn III, Cuid A, agus
toirmiscfear an tsubstaint n6 an comhdbhar
ina bhfuil an tsubstaint a chur i mbianna
né a sdid i monart bianna; nd

(i) a chur in Tarscribhinn III, Cuid B, agus ni
cheaddfar an tsubstaint n6 an comhdbhar
ina bhfuil an tsubstaint a chur i mbianna nd
a Gsdid i monart bianna ach amhdin faoi na
coinniollacha a bheidh sonraithe san Iar-
scribhinn sin;

(b) ma aithnitear go bhféadfadh éifeachtai diobha-
lacha ar an tsldinte a bheith ann ach go bhfuil
neamhchinnteacht eolaioch f6s ann, cuirfear an
tsubstaint in Iarscribhinn III, Cuid C.

Ar mhorchtiseanna prainne, féadfaidh an Coimisitin
leas a bhaint as an nds imeachta prinne d4 dtagraitear
in Airteagal 14(4) chun an tsubstaint né an comh-
abhar a chur in larscribhinn 111, Cuid A né B.;
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(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

‘5. Laistigh de cheithre bliana 6n dita a mbeidh
substaint liostaithe in Tarscribhinn III, Cuid C, glacfar
cinneadh, a cheapfar chun eiliminti neamhriacht-
anacha den Rialachdn seo a least, i gcomhréir leis an
nés imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscradi
agus dd dtagraitear in Airteagal 14(3) agus aird 4
tabhairt ar thuairim an Udardis maidir le haon
chomhaid a chuirfear faoina bhrdid i gcomhair
meastoireachta mar a luaitear i mir 4 den Airteagal
seo, chun cead a thabhairt go ginearalta Gisdid a bhaint
as substaint a liostaitear in larscribhinn III, Cuid C, n6
an tsubstaint sin a liostt in Tarscribhinn III, Cuid A né
Cuid B, de réir mar is iomchui.

Ar mhorchtiseanna préinne, féadfaidh an Coimisitin
leas a bhaint as an n6s imeachta prainne dé dtagraitear
in Airteagal 14(4) chun an tsubstaint né an comh-
dbhar a chur in larscribhinn III, Cuid A n6 Cuid B.;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14:

‘Airteagal 14
An nés imeachta coiste

1. Tabharfaidh an Buanchoiste um an mBiashlabhra agus
um Shldinte Ainmhithe arna bhunt le hAirteagal 58(1) de
Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 ctinamh don Choimisitin.

2. Tgcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468|
CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Is trf mhi a shocréfar mar an tréimhse dd leagtar sios in
Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag Airteagal 5a(1) go (4), agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d’thoralacha Airteagal 8 de.

4. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag Airteagal 5a(1), (2) agus (6), agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airt-
eagal 8 de’

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a
fhoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 15 Eandir 2008

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.G POTTERING

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. LENARCIC
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RIALACHAN (CE) UIMH. 109/2008 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 15 Eandir 2008
lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 maidir le maimh i leith cothaithe agus sldinte a
dhéantar maidir le bianna
TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS lipéad, cur i lathair agus fografocht ar earrai bia (*), maimh

EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 95 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (}),

Ag gniomhd doéibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sios in Airteagal 251 den Chonradh (),

De bharr an méid seo a leanas:

Le Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (%), leagtar sios rialacha maidir
le maimh a dsdid i lipéadd, i geur i lathair agus i
bhfégraiocht ar bhianna.

Toirmisctear maimh i leith na sldinte mura mbeidh siad i
gcomhréir leis na ceanglais ghineardlta agus leis na
ceanglais shonracha a leagtar sios le Rialachin (CE)
Uimh. 19242006 agus mura n-diritear iad i liostai
Combhphobail de mhaimh tdaraithe i leith na sldinte. T4
na liostai sin de mhaimh i leith na sldinte fés le bund agus
nésanna imeachta a shonraitear sa Rialachdn sin 4 leandint.
Dé thoradh sin, ni raibh na liostai sin i bhfeidhm an 1 Tuil
2007, data chur i bhfeidhm an Rialachdin sin.

Ar an gctis sin, fordiltear le Rialachdn (CE) Uimh. 1924/
2006 do bhearta idirthréimhseacha maidir le maimh i leith
na sldinte seachas na maimh a thagraionn do bhaol galar a
laghdti agus d'fhorbairt agus do shldinte leanai.

Maidir le maimh i leith na sldinte a thagraionn do bhaol
galar a lagdhd, ni raibh aon bheart idirthréimhseach ag
teastail. Mar gheall go dtoirmisctear le Treoir 2000/13/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an 20 Marta
2000 maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstdt maidir le

Tuairim an 26 Medn Fdémhair 2007 (nér foilsiodh fés san Iris
Offigitil).

Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 12 Nollaig 2007 (nér foilsiodh
fos san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an 11 Eandir
2008.

I0 L 404, 30.12.2006, Ich. 9. Leagan ceartaithe in 10 L 12,
18.1.2007, Ich. 3.

a thagrafonn do chosc, do chdiredil agus do leigheas galar,
agus mar gheall go dtugtar isteach le Rialachdn (CE)
Uimh. 1924/2006 aicme nua maiomh a thagraionn do
bhaol galar a laghdd, nior cheart do thdirgi a mbeadh na
maimh sin orthu a bheith ar mhargadh an Chomhphobail.

Tugadh isteach an aicme maiomh a thagrafonn d'fthorbairt
agus do shldinte leanai ag céim an-déanach den nos
imeachta chun Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 a
ghlacadh, gan fordil a dhéanamh do bhearta idirthréimh-
seacha. T4 tdirgi a bhfuil maimh den sért sin orthu ar
mhargadh an Chomhphobail cheana féin, dfach.

D'thonn cur isteach ar an margadh a sheachaint, is cuf, da
bhri sin, go gcuirfi maimh a thagraionn d’thorbairt agus do
shldinte leanaf faoi réir na mbeart idirthréimhseach céanna
leis na mafmh eile i leith na sldinte.

Ba cheart, d4 bhri sin, Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 a
least dé réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 mar seo a leanas:

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14(1):

‘1. Dainneoin Airteagal 2(1)(b) de Threoir 2000/13/CE,
féadfar na maimh seo a leanas a dhéanamh i gcds ina
mbeidh siad ddaraithe i gcomhréir leis an nds imeachta a
leagtar sios in Airteagail 15, 16, 17 agus 19 den Rialachdn
seo lena n-direamh i liosta Comhphobail de mhaimh
cheadaithe den sért sin mar aon leis na coinniollacha is ga
chun na maimh sin a Gsdid:

(@) maimh faoi bhaol galar a laghdd;

(b) maimh a thagraionn d'fhorbairt agus do shldinte
leanai.;

(* I0L109,6.5.2000, Ich. 29. Treoir arna leasti go deireanach le Treoir

2007/68|CE 6n gCoimisitin (IO L 310, 28.11.2007, Ich. 11).
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2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte tosaigh Airteagal 2
d’Airteagal 28(6):

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichiti 14 tar éis 14 a

‘Maimh i leith 14i h imh sin dd : .
Maimh i leith na sléinte, seachas na maimh sin dé thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

dtagraitear in Airteagal 13(1)(a) agus in Airteagal 14(1)(a),
a tsdideadh i gcomhréir leis na fordlacha néisitinta roimh
an data ar thdinig an Rialachdn seo i bhfeidhm, beidh siad
faoi réir an méid seo a leanas:". Beidh feidhm aige 6n 1 Iuil 2007.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé intheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh in Strasbourg, an 15 Eandir 2008

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn An tUachtardn
H. -G. POTTERING J. LENARCIC
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RIALACHAN (CE) UIMH. 110/2008 O PHARLAMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an 15 Eandir 2008
maidir le sainmhinid, tuairisc, cur i lithair, lipéadd agus cosaint sonrai geografacha deochanna
biotdilleacha agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 1576/89 6n gComhairle

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS (3) Is moér an t-asraon do thélrgl' talmhaiochta an Chombh-

EORPAIGH, phobail tdirgeadh na ndeochanna biotdilleacha. Ba chéir go

geuirfi béim sa chreat rialtichdin ar an nasc ldidir sin le

Ag féachaint don Chonradh ag bund an Chomhphobail hearn4il na talmhaiochta.

Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 95 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

L L, ) , L (4)  Chun cur chuige nios cérasai a dirithit sa reachtaiocht lena

Ag feachalnlt don tuairim 6 Choiste Eacnamafoch agus Séisialta rialaitear deochanna biotdilleacha, ba chéir go leagfai amach

na hEorpa (), leis an Rialachdn seo critéir a shainmhineofai go soiléir

o o o maidir le tdirgeadh, tuairisc, cur i ldthair agus lipéadi

Ag gniomhi ddibh i gcomhréir leis an nés imeachta a leagtar deochanna biotéilleacha maille le cosaint sonrai geo-

sios in Airteagal 251 den Chonradh (3), grafacha.

De bharr an méid seo a leanas:

(1) Déirigh le Riglachén (CEE) Uimh. 15, 76/ 89 on gCgmhairle (5)  Ar mhaithe le leas na dtomhaltéiri, ba chéir go mbeadh
an 29 Bealtame/1989 ag leagan sfos rl?lacha gineardlta feidhm ag an Rialachdn seo maidir leis na deochanna
maidir le sainmhinid, tuairisc agus cur i ldthair deochanna biotilleacha uile a chuirtear ar an margadh sa Chomh-
biOtéill?f‘fha () agus le R.iala€hein (CEE) Uimh. 1014/90 on phobal, cibé acu sa Chomhphobal né i dtrit tir a thairgtear
gCoimisitn  an 24 Aibredn 1990 lena leagtar sios iad. D'thonn deochanna biotdilleacha ardchdiliochta a
mionrialacha cur chun feidhme maidir le sainmhinid, onnmhairiti agus ionas an cld atd ar dheochanna
tuairisc agus cur i ldthair deochanna biotdilleacha (%) earnéil biotéilleacha an Comhphobail ar mhargadh an domhain a
na ndeochanna biotdilleacha a rialdil. I bhfianaise na taithi is chaomhnt agus a fheabhst, ba chéir go mbeadh feidhm ag
deireanaf a bhi againn, dfach, ni mor na /rialacha a an Rialachdn seo freisin maidir leis na deochanna
bhaineann le sainmhinid, le tuairisc, le cur i lathair agus biotiilleacha sin a thdirgtear sa Chomhphobal lena n-
le lipeé;duh degchalr;na biog‘aill,eh;lllchahagu,s‘ khcosain}tl si)nral onnmbhairiti. Ba chéir go mbead}h feidhm freisin ag an
geogralacha deochanna biotailleacha airithe a shotleiriu Rialachdn seo maidir le hasdid alc6il eitile agus/né driogditi
agus modhanna téirgiochta traidisitinta d geur san direamh de thionscnamh talmhafochta i dtdirgeadh deochanna
ag an am céanna. Ba chéir da bhrl sin Rialachdn (CEE) alcolacha agus maidir le hasdid ainmneacha deochanna
.U1mh. 1576/89 a aisghairm agus Rialachdn nua a chur ina biotdilleacha nuair a bheidh cur i ldthair agus lipéadu 4
ionad. ndéanamh ar bhia-dbhair. I gcdsanna eisceachttila ina n-

éileoidh dli an triti tir is allmhaireoir { amhlaidh, ba chéir go

(2) Is mér ag tombhaltdirl, ag tdirgeoiri agus ag earndil na gceadddh an Rialachdn seo go ndéanfai maolii ar thordlacha
talmhaiochta sa Chomhphobal earndil na ndeochanna larscribhinn [ agus larscribhinn 1I a ghabhann leis an
biotdilleacha. Ba chéir go gcabhrédh na bearta is Rialachdn seo, i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin
infheidhme ar earndil na ndeochanna biotdilleacha chun lena ngabhann grinnscrida.
ardleibhéal cosanta a bhaint amach do thombhaltéiri,
cleachtais mheabhlacha a chosc agus trédhearcacht marg-
aidh agus iomaiocht chéir a bhaint amach. Ar an déigh sin,
ba chéir go gcqsnodh na bearta s an chiil atd ar (6) Go gineardlta, ba chéir go leanfadh an Rialachdn seo de
dheochanna biotéilleacha Comhphobail sa Chomhphobal . L Lo o

o . E bheith ag diriti ar shainmhinithe ar dheochanna biotdil-
agus ar mhargadh an domhain trf na cleachtais thraidisitinta leach héir iad a aicmit i ta06iri. Na sainmhinith
Gsdidtear agus deochanna biotdilleacha 4 dtdirgeadh cacha af C1olr 1ac @ aiciit na geatagoitl. na Saim e
a usal | agus. ” PR 8ea sin, ba choéir go leanfadh siad orthu ag urramd na
chomh maith leis an éileamh méadaithe ar chosaint leach oy p P
o L o gcleachtas cdiliochta traidisiinta ach ba chéir iad a
tomhaltdiri agus ar fhaisnéis do thomhaltéiri a chur san PP . PR .
. co e o 0 . p chomhldnd né a thabhairt cothrom le data i gcds ina raibh
direamh i gconai. Ba chdir an nualaiocht sa teicneolajocht a NI . ; . P
2 e PP - sainmhinithe roimhe sin easpach né neamhleor né i gcds
chur san direamh freisin sna catag6iri sin ina bhféadfadh an . o Afat S S
(aiocht feabh b liocht doch ina bhféadfai feabhas a chur ar na sainmhinithe sin i
nualalocht leabhas a chur ar an geariocht gan dochar a bhfianaise na forbartha teicneolaiochta.
dhéanamh do charachtar traidisitinta na ndeochanna
biotdilleacha a bheadh i gceist.
1
() 10 C 324, 30.12.2006, Ich. 12. (7)  Chun ionchas tombhaltéiri maidir leis na hamhdbhair a

Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 19 Meitheamh 2007 (gan foilsit
fos san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gCombhairle an 17 Nollaig
2007.

IO L 160, 12.6.1989, Ich. 1. Rialachdn arna leasti go deireanach le
hlonstraim Aontachais 2005.

I0 L 105, 25.4.1990, Ich. 9. Rialachdn arna leasti go deireanach le
Rialachn (CE) Uimh. 2140/98 (IO L 270, 7.10.1998, Ich. 9).

usdidtear do vodca a chur san direamh, go hdirithe sna
Ballstdit ina ndéantar vodca go traidisiinta, ba chdir go
ndéanfai fordil go gcuirfi faisnéis leordhéthanach ar fail
faoin amhdbhar a dsdidtear nuair a dhéantar an vodca as
amhabhair de thionscnamh talmhaiochta seachas as
granaigh agus/né as pratai.
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(8) Chomh maith leis sin, ba chéir gur de thionscnamh (14) O tharla nach bhfuil feidhm maidir le deochanna

(1)

(12)

(13)

()
9

0)

talmhaiochta go heisiach ¢ an t-alcdl eitile a tsdidfear chun
deochanna biotdilleacha agus deochanna alcdlacha eile a
dhéanamh, ionas go ndéanfai ionchais tomhaltéiri a
chomhlionadh agus go ndéanfai de réir na gcleachtas
traidisitinta. Ba chéir go n-diritheodh sé sin margadh do
bhuntdirgi na talmhaiochta freisin.

Agus earndil na ndeochanna biotdilleacha chomh tdbhacht-
ach agus chomh casta agus atd, is cui bearta sonracha a
leagan sios maidir le tuairisc agus cur i ldthair deochanna
biotdilleacha, a rachadh ni b’thaide nd na rialacha
cothromédnacha a bunaiodh le Treoir 2000/13/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Marta
2000 maidir le comhfhogasi dhlithe na mBallstit a
bhaineann le lipéadd, cur i lthair agus fégraiocht ar bhia-
dbhair (). Ba chéir freisin go gcoiscfeadh na bearta
sonracha sin aon mhi-isdid a bhainfi as an téarma ‘deoch
bhiotdilleach’ agus as ainmneacha deochanna biotdilleacha
do thdirgi nach dtagann leis na sainmhinithe a leagtar
amach sa Rialachdn seo.

Cé go bhfuil sé tdbhachtach a dirithiti go gineardlta nach
sonraitear leis an tréimhse aibithe nd leis an aois ach an
comhdbhar alcéil is 6ige amhdin, ba chéir go gceadddh an
Rialachdn seo maolti chun prdisis thraidisitinta aosaithe atd
4 riald ag na Ballstdit a chur san direamh.

[ gcomhréir leis an gConradh, nuair a bheidh beartas
céiliochta 4 chur i bhfeidhm acu, ba chéir go mbeadh na
Ballstdit in ann rialacha nios déine a chur i bhfeidhm, ar
mhaithe le hardleibhéal chéiliocht na ndeochanna biotdil-
leacha agus ar mhaithe leis an éagstlacht san earndil, nd
mar a leagtar sios sa Rialachin seo maidir le tdirgeadh,
tuairiscid, cur i lathair agus lipéadii na ndeochanna
biotdilleacha a thdirgtear ina gcriocha féin.

Ta feidhm ag Treoir 88/388/CEE 6n gCombhairle an
22 Meitheamh 1988 maidir le comhfhogasti dhlithe na
mBallstt a bhaineann le blastdin a tsdidtear i mbia-dbhair
agus le hdbhair bhunaidh chun iad a thdirgeadh () maidir le
deochanna biotdilleacha. Nil le déanamh mar sin ach
rialacha a leagan sios sa Rialachdn seo nach bhfordiltear
déibh cheana féin sa Treoir sin.

Té sé tébhachtach aird chui a thabhairt ar fhordlacha an
Chomhaontaithe maidir leis na Gnéithe sin de Chearta
Maoine Intleachtdla a bhaineann le Traddil (dd ngairtear
‘Comhaontt TRIPs’ anseo feasta), agus go hdirithe Airt-
eagal 22 agus Airteagal 23 de, agus ar fhordlacha an
Chomhaontaithe Ghinearédlta um Tharaifi agus Trdddil, ar
cuid dhilis iad den Chomhaontti lena mbunaitear an
Eagraiocht Traddla Domhanda a formheasadh le Cinneadh
94/800/CE 6n gComihairle (*).

I0 L 109, 6.5.2000, Ich. 29. Treoir arna leasti go deireanach le Treoir

2007/68/CE 6n gCoimisitn (IO L 310, 28.11.2007, Ich. 11).

I0 L 184, 15.7.1988, Ich. 61. Treoir arna least go deireanach le
Rialachdn (CE) Uimh. 1882/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle. (I0 L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

10 L 336, 23.12.1994, Ich. 1.

(15)

(16)

(18)

biotdilleacha ag Rialachdn (CE) Uimh. 510/2006 6n
gComhairle an 20 Marta 2006 maidir le sonraf geografacha
agus tuairisci tionscnaimh do thdirgi talmhaiochta agus do
bhia-dbhair a chosaint (*), ba chdir na rialacha a bhaineann
le cosaint sonrai geografacha ar dheochanna biotailleacha a
leagan sios sa Rialachdn seo. Ba chdir sonrai geografacha a
chlard, agus go sonrdfai gur tdirgi de thionscnamh criche
tire, n6 de thionscnaimh réigitiin né ceantair sa chrioch sin
iad deochanna biotdilleacha nuair a bheadh cdiliocht, clt n6
saintréith eile na di biotaillf inchurtha go bundsach i leith a
tionscnaimh gheografaigh.

Ba chéir nds imeachta neamh-idirdhealaitheach a leagan
sios sa Rialachdn seo maidir le sonrai geografacha trit tire
agus AE a chldrd, a chomhlionadh, a athrt agus a cheald i
gcomhréir le Comhaontti TRIPs, agus an stddas ar leith atd
ag sonrai geografacha seanbhunaithe 4 aithint.

Ba chéir na bearta atd riachtanach chun an Rialachdn seo a
chur chun feidhme a ghlacadh i gcomhréir le Cinneadh
1999/468/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh 1999 ag
leagan sios na rialacha mionsonraithe maidir le feidhmit na
gcumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt don
Choimisitn (%).

Go hairithe, ba chéir go mbeadh sé de chumhacht ag an
gCoimisitin na nithe seo a leanas a dhéanamh: maoluithe ar
chodanna dirithe den Rialachdn seo a dheont i gcds ina
n-éileofar amhlaidh le dlf na tire is allmhaireoir; uasleibhéal
milsithe a leagan sios chun barr blaise deireanach a chur ar
an tairge; maold ar na rialacha a dheonti maidir le tréimhse
aibithe né aois a léirit; cinnti a ghlacadh maidir le hiarratais
ar chldrt, maidir le ceald agus maidir le baint sonrai
geografacha, agus maidir le hathruithe a dhéanamh ar an
gcombhad teicnidil; liosta na sainmhinithe teicnitila agus na
riachtanas teicnitiil a leasd, sainmhinithe ar dheochanna
biotdilleacha arna n-aicmid i gcatagdiri a least agus liosta
na sonrai geografacha cldraithe a least; agus maold ar an
nés imeachta lena rialaitear cldrd sonrai geografacha agus
athruithe ar an gcomhad teicnitil. O tharla go bhfuil raon
feidhme gineardlta ag na bearta sin agus gur ceapadh iad
chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachin seo a
leasti inter alia trf chuid de na heiliminti sin a scriosadh n6
trid an Rialachdn seo a fhorlionadh tri eiliminti nua
neamhriachtanacha a chur leis, caithfear iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscradd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de
Chinneadh 1999/468/CE.

D'théadfadh sé go gcothddh an trasdul 6 na rialacha déd
bhfordiltear i Rialachdn (CEE) Uimh. 1576/89 go dti na
rialacha atd sa Rialachdn seo deacrachtai nach ndéilediltear
leo sa Rialachdn seo. Ba chdir na bearta atd riachtanach don
athrt sin, chomh maith leis na bearta atd de dhith chun
fadhbanna praiticidla a réiteach a bhaineann go sonrach le
hearndil na ndeochanna biotdilleacha, a ghlacadh i gcomh-
réir le Cinneadh 1999/468/CE.

10 L 93, 31.3.2006, Ich. 12. Rialachdn arna least le Rialachdn (CE)

Uimh. 1791/2006 (IO L 363, 20.12.2006, Ich. 1).
I0 L 184, 17.7.1999, Ich. 23. Cinneadh arna least le Cinneadh
2006/512/CE (IO L 200, 22.7.2006, Ich. 11).
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(19) Chun an trasdul 6 na rialacha dd bhfordiltear i Rialachdn
(CEE) Uimh. 1576/89 a éascti, ba chéir tdirgeadh
deochanna biotdilleacha faoin Rialachdn sin a cheadt an
chéad bhliain a gcuirfi an Rialachdn seo i bhfeidhm. Ba
chéir go mbeadh sé i gceist na stoic atd ann cheana féin a
mhargti go dti go n-ideofaf iad,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

CAIBIDIL I

RAON FEIDHME, SAINMHINIU AGUS CATAGOIRI
DEOCHANNA BIOTAILLEACHA

Airteagal 1
Abhar agus raon feidhme

1. Leagtar sios leis an Rialachdn seo rialacha maidir le
sainmhinit, tuairisc, cur i ldthair agus lipéadii deochanna
biotdilleacha maille le cosaint sonrai geografacha deochanna
biotdilleacha.

2. Beidh feidhm ag an Rialachdn seo maidir leis na deochanna
biotdilleacha uile a chuirtear ar an margadh sa Chomhphobal
cibé acu sa Chomhphobal nd i dtriti tir a thdirgtear iad, maille leis
na deochanna biotdilleacha a thdirgtear sa Chomhphobal lena
n-onnmhairiti. Beidh feidhm freisin ag an Rialachdn seo maidir le
hiisaid alcéil eitile agus/né driogditi de thionscnamh talmh-
afochta i dtdirgeadh deochanna alcélacha agus maidir le hasaid
ainmneacha deochanna biotailleacha nuair a bheidh cur i ldthair
agus lipéadd & ndéanamh ar bhia-dbhair.

3. I gcdsanna eisceachtila ina n-éileofar le dli an trii tir is
allmhaireoir ambhlaidh, féadfaidh sé go gceaddfar maold ar
thoralacha Iarscribhinn I agus Iarscribhinn II a ghabhann leis an
Rialachdn seo, i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscrada agus da dtagraitear in Airteagal 25(3).

Airteagal 2
Sainmhinia ar dheoch bhiotdilleach

1. Chun criche an Rialachdin seo, ciallaionn ‘deoch bhiotdil-
leach’ deoch alcélach:

(@) a ceapadh lena caitheamh ag an duine;
(b) a bhfuil cdiliochtai orgdnaileipteacha ar leith aici;
(c) a bhfuil neart {osta alcéil 15 % inti;
(d) a tairgeadh:
(i) go direach:

— trf thdirgi a coipeadh go naddrtha a dhriogadh,
biodh blastdin curtha leo n6 nd biodh, agus/né

— tri mhaothd né trf phréisedil den tsamhail sin ar
dbhair phlandai in alcdl eitile de thionscnamh

talmhaiochta agus/né i ndriogditi de thion-
scnamh talmhaiochta, agus/né i ndeochanna
biotdilleacha de réir bhri an Rialachdin seo,
agus/né

— trf bhlastdin, tr{ shiticrai né tri thdirgi milsithe
eile a liostaitear in Ilarscribhinn 1(3) agus/né trf
thdirgi eile talmhafochta agus/n6 bia-dbhair a
chur le halcdl eitile de thionscnamh talmh-
aiochta agus/né le driogditi de thionscnamh
talmhaiochta agus/né le deochanna biotdilleacha,
de réir bhri an Rialachdin seo,

(i) nd tri dheoch bhiotdilleach a mheascadh le ceann
amhdin n6 nios mo:

— de dheochanna biotéilleacha eile, agus/n6

— dalcdil eitile de thionscnamh talmhafochta né
de dhriogditi de thionscnamh talmhaiochta,
agus/né

— de dheochanna alcélacha, agus/né

— de dheochanna.

2. Ni mheasfar, dfach, gur deochanna biotdilleacha iad
deochanna a thagann faoi chéid AC 2203, 2204, 2205, 2206
agus 2207.

3. Ni dhéanfaidh an neart fosta alcéil dd bhfordiltear i mir 1(c)
dochar do shainmhiniti an tdirge i gcatagdir 41 d’larscribhinn II.

4. Chun criche an Rialachdin seo, leagtar sios na sainmhinithe
teicnitila agus na riachtanais theicnitila in Iarscribhinn L

Airteagal 3
Tionscnamh alcéil eitile

1. Ni de thionscnamh ar bith seachas de thionscnamh
talmhaiochta, de réir bhri Iarscribhinn T a ghabhann leis an
gConradh, an t-alcdl eitile a tsdidfear i dtdirgeadh deochanna
biotdilleacha agus i dtdirgeadh a gcomhdbhar uile.

2. Combhlionfaidh an t-alcdl eitile a dsdidfear i dtdirgeadh
deochanna biotdilleacha an sainmhinid dd bhfordiltear in
Jarscribhinn I(1) a ghabhann leis an Rialachdn seo.

3. Alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta a bheidh san alcél
eitile a usdidfear le caold né le tuaslagadh a dhéanamh ar
dhathdin, ar bhlastdiin nd ar aon bhreisedin tdaraithe eile a
tsaidfear chun deochanna biotdilleacha a dhéanamh.

4. Ni bheidh alcél de thionscnamh sintéiseach i ndeochanna
alcélacha, né alcdl eile nach de thionscnamh talmhaifochta é de
réir bhri Tarscribhinn I a ghabhann leis an gConradh.
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Airteagal 4
Catagéiri deochanna biotdilleacha

Aicmeofar deochanna biotdilleacha ina gcatagdiri de réir na
sainmhinithe a leagtar sios in larscribhinn II.

Airteagal 5

Rialacha ginearélta a bhaineann le catagéiri deochanna
biotdilleacha

1. Gan dochar do na rialacha sonracha a leagtar sios do gach
ceann de na catagdiri a bhfuil uimhreacha 1 go 14 orthu in
larscribhinn I, na deochanna biotdilleacha a shainmhinitear inti:

(a) tairgfear iad trid an gcoipeadh alcélach agus an driogadh
alclach a fhaightear go heisiach 6n amhabhar dd
bhfordiltear sa sainmhini dbhartha ar an deoch bhiotail-
leach lena mbaineann;

(b) ni dhéanfar alc6l, mar a shainmhinitear in Iars-
cribhinn 1(5) é, biodh sé caolaithe né nd biodh, a chur leo;

(c) ni bheidh substainti breise blaistithe iontu;

(d) nibheidh caramal curtha leo ach mar mhodh chun an dath
a oiriting;

() ni bheidh siad milsithe ach amhdin chun barr blaise
deireanach a chur ar an tdirge i gcomhréir le hlars-
cribhinn 1(3). Cinnfear i gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscridii agus da dtagraitear
in Airteagal 25(3) an leibhéal uasta do na tdirgi a Gsdidfear
don bharrbhlaisiti agus a liostaitear in Iarscribhinn I(3)(a) go
(f). Déanfar reachtaiocht shonrach na mBallstdt a chur san
direamh.

2. Gan dochar do na rialacha sonracha a leagtar amach do gach
ceann de na catagdiri a bhfuil na huimhreacha 15 go 46 orthu in
larscribhinn I, na deochanna biotdilleacha a shainmhinitear inti:

(@) féadfar iad a fhail 6 aon amhabhar talmhaiochta a liostaitear
in Tarscribhinn I a ghabhann leis an gConradh;

(b) féadfar alcol a chur leo, mar a shainmhinitear in
larscribhinn 1(5) a ghabhann leis an Rialachdn seo ¢;

(c) féadfaidh substainti blaistithe agus ullmhéidi blaistithe, idir
nadirtha agus nadir-chomhionann, a bheith iontu mar a
shainmhinitear in Airteagal 1(2)(b)(i) agus (ii) agus in
Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE iad;

(d) féadfaidh dathdn a bheith iontu mar a shainmhinitear in
Tarscribhinn 1(10) a ghabhann leis an Rialachan seo ¢é;

(¢) féadfar iad a mhilsiti ionas go gcomhthreagroidh siad do
shaintréithe sonracha tdirge agus de réir Iarscribhinn I(3) a
ghabhann leis an Rialachdn seo agus reachtafocht shonrach
na mBallstdt 4 cur san direamh.

3. Gan dochar do na rialacha sonracha a leagtar sios in
Jarscribhinn II, deochanna biotailleacha eile nach gcomhlionfaidh
na rialacha i gcatagdiri 1 go 46:

(a) féadfar iad a fhdil 6 aon amhabhar talmhajochta a liostaitear
in Tarscribhinn T a ghabhann leis an gConradh agus/n6 6
aon bhia-dbhar atd oiriinach lena chaitheamh ag an duine;

(b) féadfar alcdl a bheith curtha leo, mar a shainmhinitear in
Tarscribhinn 1(5) a ghabhann leis an Rialachdn seo é;

(c) féadfar ceann amhdin n6 nios mé6 de na blastdin a bheith
ann mar a shainmhinitear in Airteagal 1(2)(a) de Threoir
88/388/CEE iad;

(d) féadfaidh dathdn a bheith iontu de réir mar a shainmh-
initear in larscribhinn I(10) a ghabhann leis an Rialachdn
seo &

(e) féadfar iad a bheith milsithe ionas go gcomhfthreagréidh
siad do shaintréithe leithleacha tdirge agus de réir
Tarscribhinn I(3) a ghabhann leis an Rialachdn seo.

Airteagal 6
Reachtaiocht na mBallstét

1. Agus beartas cdiliochta & chur i bhfeidhm acu maidir le
deochanna biotdilleacha a thdirgtear ar a gcrioch féin agus go
hairithe maidir le sonrai geografacha a chldraitear in Iarscribh-
inn II n6 d'fhonn sonrai geografacha nua a bhund, féadfaidh na
Ballstdit rialacha a leagan sios a bheadh nios déine nd na rialacha
a leagtar sfos in Iarscribhinn I maidir le tdirgeadh, le tuairisc, le
cur i lathair agus le lipéadu fad agus a bheidh siad ag lui le dli an
Chomhphobail.

2. Ni chuirfidh na Ballstdit cosc nd srian ar allmhairit, ar dhiol
nd ar thomhaltas deochanna biotdilleacha a chomhlionfaidh an
Rialachén seo.

CAIBIDIL 1I

TUAIRISC, CUR I LATHAIR AGUS LIPEADU DEOCHANNA
BIOTAILLEACHA

Airteagal 7
Sainmhinithe
Chun criche an Rialachdin seo, sainmhinitear na téarmai

‘tuairisc’, ‘cur i lathair’ agus ‘lipéadd’ in larscribhinn 1(14), (15)
agus (16).

Airteagal 8
Ainmniocht diolachdin
I gcomhréir le hAirteagal 5 de Threoir 2000/13/CE, beidh an t-

ainm faoina ndiolfar deoch bhiotdilleach (‘ainmniocht diolach-
ain’) faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios sa Chaibidil seo.
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Airteagal 9
Rialacha sonracha a bhaineann le hainmniocht diolachdin

1. Deochanna biotéilleacha a chomhlionfaidh na sonraiochtal
do na tdirgi a shainmhinitear i gcatagdiri 1 go 46 d’Tarscribhinn II,
beidh an ainmniocht diolachdin a shanntar déibh san larscribh-
inn sin sa tuairisc, sa chur i lthair agus sa lipéadi a dhéanfar
orthu.

2. Deochanna biotéilleacha a chomhlionfaidh an sainmhinit a
leagtar sios in Airteagal 2 ach nach gcomhlionfaidh na rialacha
chun go n-direofai iad i gcatagéiri 1 go 46 d'larscribhinn II, beidh
an ainmniocht diolachdin ‘deoch bhiotdilleach’ sa tuairisc, sa chur
i lathair agus sa lipéadti acu. Gan dochar do mhir 5 den Airteagal
seo, ni chuirfear ainmniocht eile in ionad na hainmniochta
diolachdin sin na ni athréfar 1.

3. Igcds ina gcomhlionfaidh deoch bhiotdilleach an sainmhinit
ar nios m6 nd ceann amhdin de na catagéiri de dheochanna
biotdilleacha atd in Iarscribhinn II, féadfar € a dhiol faoi cheann
amhdin né nios mé de na hainmneacha a liostaitear do na
catagéir sin in Jarscribhinn I

4. Gan dochar do mhir 9 den Airteagal seo nd dAirt-
eagal 10(1), ni tsdidfear na hainmneacha déd dtagraitear i mir 1
den Airteagal seo chun cur sios nd cur i lathair de chinedl ar bith
a dhéanamh ar aon deoch seachas na deochanna biotéilleacha ar
ina leith a liostaitear na hainmneacha sin in larscribhinn I agus a
chldraitear na hainmneacha sin in larscribhinn III.

5. Féadfar ainmniochtai diolachdin a fhorlionadh le sonra
geografach a chldraitear in Tarscribhinn III agus a chléraitear i
gcomhréir le Caibidil III né sonra geografach a chldraitear in
Tarscribhinn 11T agus a chldraitear i gcomhréir le Caibidil Il a chur
ina n-ionad, n6 iad a fhorlionadh i gcomhréir le fordlacha
ndisinta le sonra geografach eile ar choinnioll nach gcuirfidh an
méid sin an tomhalt6ir amd.

6. Ni fhéadfar na sonrai geografacha a chldraitear in larscribh-
inn IIT a thorlionadh ach:

(@) le téarmai a bheidh 4 n-tsdid cheana féin an 20 Feabhra
2008 le haghaidh sonrai geografacha seanbhunaithe de réir
Airteagal 20, n

(b) i gcomhréir leis an gcomhad teicnitil dbhartha da
bhfordiltear faoi Airteagal 17(1).

7. Ni dhéanfar deoch alcdlach nach gcomhlionfaidh ceann de
na sainmhinithe a liostaitear faoi chatagéiri 1 go 46 dTarscribh-
inn 1T a thuairiscit, a chur i lathair n6 a lipéadii tri thocail né
frasai amhail ‘ar nds’, ‘de chinedl’, ‘stil’, ‘déanta’, ‘blas’ nd téarmai
comhchostila ar bith eile a cheangal leis a chuirfeadh in itl go
mbaineann siad le hainmniochtai diolachdin d bhfordiltear sa
Rialachdn seo agus/né le sonrai geografacha a chldraitear in
Tarscribhinn III.

8. Ni théadfar trdidmharc, ainm branda né ainm ar leith ar bith
a chur in ionad ainmniochta diolachdin di biotdilli.

9. Féadfar na hainmneacha dd dtagraitear i gcatagdiri 1 go 46
d'Tarscribhinn IT a chur isteach i liosta comhébhar do bhia-dbhair
ar choinnioll go mbeidh an liosta sin i gcomhréir le Treoir 2000/
13/CE.

Airteagal 10

Rialacha sonracha a bhaineann le hdsdid ainmniochtai
diolachdin agus sonrai geografacha

1. Gan dochar do Threoir 2000/13/CE, beidh cosc ar usédid
téarma a liostaitear i gcatagdiri 1 go 46 dTarscribhinn II, né ar
tsdid sonra gheografaigh a chldraitear in larscribhinn III i
gcomhthéarma né ar thagairt d’aon cheann diobh seo i geur i
lathair bia-dbhar do cheann ar bith de na téarmai sin mura de
thionscnamh eisiach na di biotdilli n6é na ndeochanna biotdil-
leacha dd dtagraitear an t-alcol.

2. Beidh cosc freisin ar Gsdid comhthéarma dd dtagraitear i
mir 1 i gcds ina ndéanfar deoch bhiotdilleach a chaolt ionas go
mbeidh an neart alcéil laghdaithe faoi bhun an nirt fosta a
shonraitear sa sainmhinit ar an deoch bhiotdilleach sin.

3. De mhaolt ar mhir 1, ni bheidh feidhm ag foralacha an
Rialachdin seo maidir leis an dsdid a d’fhéadfai a bhaint as na
téarmal ‘amer’ né ‘bitter’ le haghaidh tdirgi nach gcliidaitear leis
an Rialachén seo.

4. De mhaolt ar mhir 1 agus chun modhanna tdirgeachta
seanbhunaithe a chur san direamh, féadfar isdid a bhaint as na
comhthéarmai a liostaitear i gcatagir 32(d) d’larscribhinn II sa
chur i lathair a dhéanfar ar licéir a thdirgtear sa Chomhphobal
faoi na coinniollacha a leagtar amach san Iarscribhinn sin.

Airteagal 11
Tuairisc, cur i lithair agus lipéadd meascin

1. I gcds ina gcuirfear alcl, mar a shainmhinitear in
larscribhinn 1(5) é, biodh sé caolaithe né nd biodh, le deoch
bhiotdilleach a liostaitear i gcatagdiri 1 go 14 dTarscribhinn II,
beidh an ainmniocht diolachdin ‘deoch bhiotdilleach’ ar an deoch
bhiotdilleach sin. Ni fhéadfar ainm a thorchoimeddtar i gcatagdiri
1 go 14 a bheith i bhfoirm ar bith ar an deoch bhiotdilleach sin.

2. 1 gcas ina ndéanfar deoch bhiotdilleach a liostaitear i
gcatagdiri 1 go 46 dTarscribhinn II a mheascadh:

(@) le deoch bhiotdilleach amhdin n6 nios mé, agus/n6

(b) le driogdit amhdin né nios mé de thionscnamh talmh-
aiochta,

beidh an ainmniocht diolachdin ‘deoch bhiotdilleach’ uirthi.
Caithfear an ainmniocht diolachdin sin a thaispedint go soiléir
agus go sofheicthe in dit shuntasach ar an lipéad agus ni fhéadfar
ainmniocht eile a chur ina hionad nd { a athri.

3. Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir le tuairisc, cur i lathair nd
lipéadii meascdin dé dtagraitear sa mhir sin ma chomhlionann sé
ceann de na sainmhinithe a leagtar sios i gcatagdiri 1 go 46
dTarscribhinn IL
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4. Gan dochar do Threoir 2000/13/CE, ni théadfaidh tuairisc,
cur i lathair né lipéadd na ndeochanna biotdilleacha atd mar
thoradh ar na meascdin déd dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo
ceann amhdin né nios mé de na téarmai a liostaitear in
larscribhinn 1T a thaispedint mura cuid den ainmniocht
diolachdin an téarma sin agus nach bhfuil ann ach go bhfuil sé
liostaithe sa réimse radhairc céanna sa liosta de na comhédbhair
alcdlacha go 1éir atd sa mheascan, agus go bhfuil an téarma
‘deoch bhiotdilleach mheasctha’ roimhe.

Déanfar an téarma ‘deoch bhiotdilleach mheasctha’ a lipéadd i
gcarachtair chomhionanna aonfhoirmeacha a bhfuil an cl6
céanna orthu agus an dath céanna orthu leis na carachtair a
usdidfear don ainmniocht diolachdin. Ni bheidh na carachtair
nios mé nd leath méid na gcarachtar a tsdidfear don ainmniocht
diolachdin.

5. I dtaca le lipéadi agus le cur i ldthair na meascdn dd
dtagraitear i mir 2 agus a bhfuil feidhm maidir leo ag an
geeanglas comhdbhair alcdlacha a liostd faoi mhir 4, léireofar
coibhneas gach comhdbhair alcélaigh mar chéataddn in ord
islitheach na gcainniochtal a tsdidtear. Beidh an coibhneas sin
combhionann leis an gcéataddn de réir toirte d’alcdl fon a seasann
sé d6 sa mhéid iomldn dalcél fon de réir toirte den mheascan.

Airteagal 12

Rialacha sonracha a bhaineann le tuairisc, le cur i ldthair
agus le lipéadii deochanna biotiilleacha

1. 1 gcds ina léireoidh tuairisc, cur i lathair né lipéada di
biotdilli an t-amhdbhar a wsdideadh leis an alcdl eitile de
thionscnamh  talmhaiochta a thdirgeadh, luafar gach alcdl
talmhaiochta a tsdideadh in ord islitheach na cainniochta a
tséideadh.

2. Ni fhéadfar tuairisc, cur i lathair nd lipéaddi di biotdilli a
fhorlionadh leis an téarma ‘cumasc’, n6 ‘cumaiscthe’ ach amhdin
md rinneadh cumasc ar an deoch bhiotdilleach mar a
shainmhinitear in Tarscribhinn 1(7).

3. Gan dochar d’aon mhaold a ghlacfar i gcomhréir leis an nés
imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dé
dtagraitear in Airteagal 25(3), ni fhéadfar tréimhse aibithe nd
aois a shonrt i dtuairisc, i geur i lathair né i lipéada di biotaill{
ach amhdin i gcds ina dtagréidh si don chomhphairt alcélach is
dige agus ar an gcoinnioll go ndearnadh an deoch bhiotdilleach a
aost faoi mhaoirseacht ioncaim né faoi mhaoirseacht a thugann
rathafochtai coibhéiseacha.

Airteagal 13

Toirmeasc ar chapsiil luaidhe-bhunaithe né ar scragall
luaidhe-bhunaithe

Ni fhéadfar deochanna biotdilleacha a choinnedil lena ndiol nd
iad a chur ar an margadh i gcoimedddin a bhfuil gairis ddnta
orthu atd cludaithe le capstil luaidhe-bhunaithe né le scragall
luaidhe-bhunaithe.

Airteagal 14

Usdid teanga i dtuairisc, i gcur i lithair agus i lipéadd
deochanna biotdilleacha

1. Tabharfar na mionsonrai dé bhfordiltear sa Rialachdn seo i
gceann amhdin nd i nios mé nd ceann amhdin de theangacha
oifigitila an Aontais Eorpaigh ionas gur furasta don tomhaltéir
deiridh gach ceann de na mireanna faisnéise sin a thuiscint, mura
geuirfear an fhaisnéis ar fail don tomhaltéir ar dhoigh eile.

2. Ni dhéanfar aistritichdn ar lipéad nd i gcur i lathair na di
biotdilli ar na téarmai atd i gcl6 iodalach in larscribhinn II nd ar
na sonrai geografacha atd cldraithe in Iarscribhinn III.

3. 1 gcds deochanna biotdilleacha a thionscnaitear i dtrfi
tiortha, ceaddfar Gsdid teanga oifigitil de chuid an trit tir inar
tdirgeadh an deoch bhiotdilleach md thugtar na mionsonrai dd
bhfordiltear sa Rialachdn seo i dteanga oifigitiil de chuid an
Aontais Eorpaigh chomh maith ionas gur furasta don tomhaltéir
deiridh gach mir a thuiscint.

4. Gan dochar do mhir 2, i gcds deochanna biotdilleacha a
thairgtear sa Chomhphobal agus atd ceaptha lena n-onnmbhairid,
féadfar na mionsonrai dd bhfordiltear sa Rialachdn seo a athrd i
dteanga seachas teanga oifigitil de chuid an Aontais Eorpaigh.

CAIBIDIL 1II
SONRAI GEOGRAFACHA
Airteagal 15
Sonrai geografacha

1. Chun criche an Rialachdin seo, is sonra geografach é sonra a
shainaithnionn deoch bhiotdilleach mar dheoch bhiotdilleach a
thionscnafonn i gerioch tire, nd i réigitin né i geeantar sa chrioch
sin, nuair atd cailiocht dirithe, clt dirithe nd saintréith dirithe eile
na di biotdilli sin inchurtha go bunusach i leith a tionscnaimh
gheografaigh.

2. Cléraitear in Iarscribhinn Il na sonrai geografacha dé
dtagraitear i mir 1.

3. Ni théadfaidh na sonrai geografacha a chldraitear in
larscribhinn III teacht chun bheith ina sonrai cinedlacha.

Ni théadfar ainmneacha a thdinig chun bheith cinedlach a chlara
in Tarscribhinn IIL

Ciallafonn ainm a thdinig chun bheith cinedlach ainm dif biotéilli
a bhaineann leis an ionad né leis an limistéar ar tairgeadh né ar
cuireadh ar an margadh i dtosach ann { ach ina dhiaidh sin gur
thdinig sé chun bheith ina ainm coitianta ar dheoch bhiotdilleach
sa Chomhphobal.

4. Comhlionfaidh deochanna biotéilleacha lena ngabhann
sonra geografach a chldraitear in larscribhinn III sonrafochtaf
uile an chomhaid theicnitil d4 bhfordiltear faoi Airteagal 17(1).
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Airteagal 16
Sonrai geografacha a chosaint

Gan dochar d’Airteagal 10, cosndfar na sonrai geografacha a
chlaraitear in larscribhinn III:

(@) ar tsaid dhireach né indireach trachtdla maidir le tdirgi nach
gclidaitear leis an gcldrd sa mhéid go bhfuil na tdirgi seo
inchompardide leis an deoch bhiotéilleach a chldraitear
faoin sonra geografach sin né sa mhéid go dtagann a
leithéid dsdid i dtir ar chld an tsonra gheografaigh
chldraithe;

(b) ar aon mhi-Gsdid, aon aithris n6 aon spreagadh fi ma
léiritear fiorthionscnamh an tdirge n6 md tsdidtear an
sonra geografach san aistritichdn né go bhfuil téarma
amhail ‘cosuil, ‘cinedl’, ‘stil, ‘déanta’, ‘blas’ né aon téarma
comhchostil eile ag gabhdil leis;

(c) ar shonra bréagach né michruinn eile i ndail le bunds, le
tionscnambh, le cinedl né le bunchdiliochtai i dtuairisc, i gcur
i lathair né i lipéadd an tdirge, a d’'fhéadfadh tuiscint bhréige
a chrutht maidir lena thionscnambh;

(d) ar chleachtas ar bith eile a d'fhéadfadh an tomhaltéir a chur
amt maidir le fiorthionscnamh an téirge.

Airteagal 17
Sonrai geografacha a chldrd

1. Cuirfear iarratas ar shonra geografach a chlard in Iarscribh-
inn I faoi bhrdid an Choimisitiin i gceann de theangacha
oifigitlla an Aontais Eorpaigh né beidh aistritichdn go ceann de
na teangacha sin ag gabhdil leis. Tabharfar bunds cuf leis an
farratas sin agus beidh comhad teicnitil istigh leis lena leagfar
amach na sonrafochtai a chaithfidh an deoch bhiotdilleach lena
mbaineann a chomhlionadh.

2. Maidir le sonrai geografacha laistigh den Chomhphobal, is ¢
Ballstat tionscnaimh na di biotdilli a dhéanfaidh an t-iarratas da
dtagraitear i mir 1.

3. Maidir le sonrai geografacha laistigh de thria tir, cuirfear an
t-iarratas da dtagraitear i mir 1 chuig an gCoimisitn, go direach
n6 tri Gdardis an tridi tir lena mbaineann agus beidh cruthtnas
istigh leis go gcosnaitear an t-ainm atd i gceist ina thir
tionscnaimh.

4. Beidh na priomhshonraiochtai seo a leanas ar a laghad istigh
leis an gcomhad teicnitil dd dtagraitear i mir 1:

(@) ainm agus catagdir na di biotdilli lena n-diritear an sonra
geografach;

(b) tuairisc ar an deoch bhiotdilleach lena n-diritear saintréithe
fisiceacha, ceimiceacha agus/n6 orgédnaileipteacha an tdirge

chomh maith le saintréithe sonracha na di biotdilli i
gcompardid leis an gcatagdir dbhartha;

(c) sainmhinit ar an limistéar geografach lena mbaineann;

(d) cur sios ar an modh a ndéantar an deoch bhiotéilleach agus,
mds iomchui, na fiormhodhanna 4ititila nach n-athraionn;

(¢) na mionsonraf a fhioraionn an nasc leis an timpeallacht
gheografach né leis an tionscnamh geografach;

(f) riachtanais ar bith a leagfar sios le fordlacha Comhphobail
agus/né le fordlacha ndisiinta agus/né le fordlacha
réigitinacha;

(g) ainm agus seoladh teagmhdla an iarrthora;

(h) forlionadh ar bith don sonra geografach agus/né riail
shonrach ar bith maidir le lipéadd, de réir an chomhaid
theicnitil abhartha.

5. Foréidh an Coimisitn, laistigh de dhd mhi dhéag 6n déta ar
cuireadh isteach an t-iarratas dd dtagraitear i mir 1, an
gcomhlionann an t-iarratas sin an Rialachdn seo.

6. Ma chinneann an Coimisitin go gcomhlionann an t-iarratas
dd dtagraitear i mir 1 an Rialachdn seo, foilseofar priomh-
shonrafochtai an chomhaid theicnitiil dd dtagraitear i mir 4 in Iris
Offigitiil an Aontais Eorpaigh, Sraith C.

7. Laistigh de shé mhi 6 dhdta foilsithe an chomhaid theicnitil,
féadfaidh aon duine nddartha nd dlitheanach a bhfuil leas
dlisteanach aige agdid a dhéanamh in aghaidh chldrd an tsonra
gheografaigh in Iarscribhinn IIT ar an bhforas nach gcomhliontar
na coinniollacha dd bhfordiltear sa Rialachdn seo. Caithfear
bunds cui a bheith leis an agdid seo agus déanfar { a chur faoi
bhrdid an Choimisitiin i gceann de theangacha oifigidla an
Aontais Eorpaigh né beidh aistritichdn go ceann de na teangacha
sin ag gabhdil 1éi.

8. Déanfaidh an Coimisiin cinneadh ar chldrG an tsonra
gheografaigh in larscribhinn III i gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in
Airteagal 25(3), agus aon ag6id a dhéanfar 4 cur san direamh i
gcomhréir le mir 7 den Airteagal seo. Foilseofar an cinneadh sin
in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh, Sraith C.

Airteagal 18
Sonra geografach a cheald

Mura n-diritheofar a thuilleadh comhlionadh na sonraiochtai atd
sa chomhad teicnitil, glacfaidh an Coimisiin cinneadh lena
geealofar an clard i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin
lena ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in Airt-
eagal 25(3). Foilseofar an cinneadh sin in Iris Oifigiilil an Aontais
Eorpaigh, Sraith C.
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Airteagal 19
Sonrai geografacha comhainmneacha

Claréfar sonra geografach comhainmneach a chombhlionfaidh
riachtanais an Rialachdin seo agus aird chui 4 tabhairt ar
chleachtas dititiil agus ar chleachtas traidisiinta, agus ar bhaol
iarbhir na mithuisceana, go héirithe:

— ainm comhainmneach a chuireann tomhaltéiri amud sa
chaoi agus go gcreideann siad gur 6 chrioch eile a thagann
tairgi, ni chlaréfar é fit ma td an t-ainm cruinn 6 thaobh
foclaiochta de i nddil le crioch, le réigiin né le hdit
tionscnaimh iarbhir na di biotdilli atd i gceist;

—  beidh @sdid sonra gheografaigh chomhainmnigh chlaraithe
faoi réir difriocht shoiléir a bheith ann sa chleachtas idir an
t-ainm atd ar an gclar cheana féin agus an comhainm a
chldraitear ina dhiaidh sin, ag féachaint don ghd atd ann plé
go cothrom leis na tdirgeoiri lena mbaineann agus gan
tomhaltéirf a chur amd.

Airteagal 20
Sonrai geografacha seanbhunaithe

1. Do gach sonra geografach a chldréfar in larscribhinn III an
20 Feabhra 2008, cuirfidh na Ballstdit comhad teicnidil isteach
chuig an gCoimisitin mar a thordiltear faoi Airteagal 17(1) trith
nach déanaf nd 20 Feabhra 2015.

2. Airitheoidh na Ballstiit go mbeidh rochtain ag an bpobal ar
an gcomhad teicnidil sin.

3. I gcds nach mbeidh comhad teicnitil curtha faoi bhrdid an
Choimisitin laistigh de 20 Feabhra 2015, bainfidh an Coimisitin
an sonra geografach ¢ Tarscribhinn III i gcomhréir leis an nés
imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscradd agus dé
dtagraitear in Airteagal 25(3).

Airteagal 21
Athrii ar an gcomhad teicnidil

Beidh feidhm ag an nés imeachta dd bhfordiltear in Airteagal 17
mutatis mutandis i gcds ina mbeidh an comhad teicnitil dd
dtagraitear in Airteagal 17(1) agus in Airteagal 20(1) le hathra.

Airteagal 22

Fiord ar chomhlionadh na sonraiochtai atd sa chomhad
teicnidil

1. Maidir le sonraf geografacha laistigh den Chomhphobal, sula
gcuirfear an tdirge ar an margadh, diritheoidh na dreamanna seo
a leanas go bhfuil fiord déanta ar chomhlionadh na sonrafochtai
atd sa chomhad teicnitil:

— udards innitil amhdin n6 nfos mé dd dtagraitear in
Airteagal 24(1), agus/né

— comhlacht rialaithe amhdin né nfos mé de réir bhri
Airteagal 2 de Rialachin (CE) Uimh. 882/2004 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn
2004 maidir le rialuithe oifigitla a chuirtear i gcrioch chun
fiort ar chomhlionadh an dli maidir le beatht agus bia,
sldinte ainmhithe agus rialacha maidir le leas ainmhithe a
airithia (") a bheidh ag feidhmiti mar chomhlacht deimh-
nithe téirge.

Ainneoin na reachtaiochta ndisitinta, is iad na hoibreoiri a bheidh
faoi réir na rialuithe a focfaidh costais an fhioraithe sin ar
chomhlionadh na sonraiochtaf atd sa chomhad teicnitil.

2. Maidir le sonrai geografacha i dtriti tir, sula gcuirfear an
tdirge ar an margadh, diritheoidh na dreamanna seo a leanas go
bhfuil fiord déanta ar chomhlionadh na sonraiochtai atd sa
chomhad teicnidil:

— tdards poibli amhdin né nios mé a ainmneoidh an tria tir,
agus/né

— combhlacht né6 comhlachtai deimhnithe tdirgi.

3. Caithfidh na comhlachtai deimhnithe tdirgi dd dtagraitear i
mir 1 agus i mir 2 caighdedn Eorpach EN 45011 né ISOJIEC
Treoir 65 (Riachtanais ghineardlta do chomhlachtai a fheidh-
mionn cérais dheimhnithe tdirgl) a chomhlionadh agus, 6n
1 Bealtaine 2010, caithfidh siad a bheith creiditnaithe i
gcomhréir leis sin.

4. Tgcés ina roghn6idh na hiidardis dd dtagraitear i mir 1 agus i
mir 2 comhlionadh na sonrafochtai atd sa chomhad teicnitil a
fhiori, tabharfaidh siad rdthaiochtai leordhdéthanacha ar an
oibiachtilacht agus ar an neamhchlaontacht agus beidh an
thoireann chdilithe agus na hacmhainn{ ar fail acu a bheidh
riachtanach chun a bhfeidhmeanna a chomhlionadh.

Airteagal 23
An gaol idir trddmharcanna agus sonrai geografacha

1. Trddmharc a bhfuil sonrd geografach a chldraitear in
larscribhinn III ann né arb éard atd ann sonrd geografach a
chldraitear in larscribhinn III, ditltéfar é a chlard né déanfar an
clird a neamhbhailia, dd n-eascrodh aon cheann de na
staideanna dd dtagraitear in Airteagal 16 6na usdid.

2. Agus aird chui 4 tabhairt ar dhli an Chomhphobail,
traidmharc a gcomhfhreagraionn a tsdid do cheann de na
staideanna dé dtagraitear in Airteagal 16 agus ar cuireadh iarratas
isteach air, a cldraiodh n6 a bunaiodh tri Gsdid, md fhordiltear
don fhéidearthacht sin leis an reachtaiocht lena mbaineann, de
mheon macinta laistigh de chrioch an Chomhphobail, roimh
dhéta cosanta an tsonra gheografaigh ina thir bhunaidh né
roimh an 1 Eandir 1996, féadfar leandint lena dséid in ainneoin
clart sonra gheografaigh, fad agus nach bhfuil cdis ar bith lena
neamhbhailiti n6 a cheald de réir na Chéad Treorach 89/104/CEE

() 10 L 165, 30.4.2004, Ich. 1. Rialachdn arna least go deireanach le
Rialachdn (CE) Uimh. 1791/2006 6n gCombhairle (I0 L 363,
20.12.2006, Ich. 1).



24

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

13.2.2008

6n gCombhairle an 21 Nollaig 1988 maidir le comhfhogast
dhlithe na mBallstit a bhaineann le trddmharcanna (!) né
Rialachdn (CE) Uimh. 40/94 6n gComhairle an 20 Nollaig
1993 maidir leis an trddmharc Comhphobail (3).

3. Ni chldréfar sonra geografach i geds ina bhféadfadh clard, i
bhfianaise clt agus cdil trddmbhairc agus an fad atd sé 4 sdid sa
Chomhphobal, tomhaltéiri a chur ami maidir le fiorchéannacht
an tdirge.

CAIBIDIL IV

FORALACHA GINEARALTA, FORALACHA
IDIRTHREIMHSEACHA AGUS FORALACHA
CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 24

Rialit ar dheochanna biotdilleacha agus cosaint deochanna
biotdilleacha

1. Is iad na Ballstdit a bheidh freagrach as rialt ar dheochanna
biotdilleacha. Glacfaidh siad na bearta is ga chun a chinntit go
gcomhlionfar fordlacha an Rialachdin seo agus go sonrach,
ainmneoidh siad an t-tdards innitil né na hddardis innidla a
bheidh freagrach as rialuithe i nddil leis na hoibleagdidi a
bhunaitear leis an Rialachdn seo i gcomhréir le Rialachdn (CE)
Uimh. 882/2004.

2. Cuirfidh na Ballstdit agus an Coimisitin in itl dd chéile an
fhaisnéis atd riachtanach chun an Rialachdn seo a chur i

bhfeidhm.

3. Airitheoidh an Coimisitn, i gcombhairle leis na Ballstdit, cur i
bhfeidhm aonfhoirmeach an Rialachdin seo agus, mds g4,
glacfaidh sé bearta i gcomhréir leis an nds imeachta rialdchdin
dd dtagraitear in Airteagal 25(2).

Airteagal 25
An Coiste

1. Tabharfaidh Coiste na ndeochanna biotdilleacha ctinamh
don Choimisitn.

2. I gcés ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag
féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

Socrofar ag trf mhi an tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de
Chinneadh 1999/468]CE.

() IOL 40, 11.2.1989, Ich. 1. Treoir arna least le Cinneadh 92/10/CEE
6n gComhairle (IO L 6, 11.1.1992, Ich. 35).

() IO L 11, 14.1.1994, Ich. 1. Rialachdn arna least go deireanach le
Rialachén (CE) Uimh. 1891/2006 (IO L 386, 29.12.2006, Ich. 14).

3. I gcds ina ndéanfar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag
féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

Airteagal 26
Least na nlarscribhinni

Leasofar na hlarscribhinni i gcomhréir leis an nés imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in
Airteagal 25(3).

Airteagal 27
Bearta cur chun feidhme

Glacfar na bearta is gd do chur chun feidhme an Rialachdin seo i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin dd dtagraitear in
Airteagal 25(2).

Airteagal 28
Bearta idirthréimhseacha agus bearta sonracha eile

1. T gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann
grinnscradii agus dd dtagraitear in Airteagal 25(3), glacfar bearta
leis an Rialachan seo a least, nuair is cuf:

(@) chun an trasdul a éascit 6 na rialacha dd bhfordiltear i
Rialachdn (CEE) Uimh. 1576/89 go dti na rialacha a
bhunaitear leis an Rialachdn seo, faoin 20 Feabhra 2011;

(b) chun maold ar Airteagal 17 agus Airteagal 22 i gcdsanna a
mbeidh call cuf leo;

(o) chun siombail Chomhphobail a bhunii le haghaidh sonrai
geografacha d’earndil na ndeochanna biotdilleacha.

2. I gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin da dtagraitear in
Airteagal 25(2), glacfar bearta, i gcds inar cui, le fadhbanna
praiticitla sonracha a réiteach, amhail é a dhéanamh riachtanach,
i gcdsanna dirithe, an it déantdsaiochta a lua ar an lipéada ionas
nach gcuirfear tomhaltéirf ami agus le modhanna tagartha an
Chomhphobail d’anailisit deochanna biotdilleacha a chothd agus
a fthorbairt.

3. Is féidir leandint le tdirgeadh deochanna biotdilleacha nach
gcomhlionann riachtanais an Rialachdin seo i gcomhréir le
Rialachdn (CEE) Uimh. 1576/89 go dti an 20 Bealtaine 2009.
Deochanna biotdilleacha nach gcomhlionann riachtanais an
Rialachdin seo ach a tdirgeadh i gcomhréir le Rialachdn (CEE)
Uimh. 1576/89 roimh an 20 Feabhra 2008 né go dti an
20 Bealtaine 2009, is féidir leantint lena gcur ar an margadh go
dti go mbeidh na stoic idithe.
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Airteagal 29
Aisghairm

1. Aisghairtear leis seo Rialachdn (CEE) Uimh. 1576/89.
Forléireofar tagairti a dhéanfar don Rialachdn aisghairthe mar
thagairti don Rialachdn seo.

2. Leanfaidh Rialachdn (CEE) Uimh. 2009/92 6n gCoimis-
iin ("), Rialachdn (CE) Uimh. 126794 6n gCoimisitn (%) agus
Rialachdn (CE) Uimh. 2870/2000 6n gCoimisitin (*) d’fheidhm a
bheith acu.

Airteagal 30

Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm ar an seachtd 14 tar éis a
thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n 20 Bealtaine 2008.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé intheidhme go

direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 15 Eandir 2008.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G. POTTERING

(") Rialachdn (CEE) Uimh. 2009/92 6n gCoimisitin an 20 IGil 1992 lena
gcinntear modhanna anailise an Chomhphobail dalcdl eitile de
thionscamh talmhafochta a dsdidtear agus deochanna biotdilleacha,
fionta cumbhraithe, deochanna cumhraithe fionbhunaithe agus
manglam tdirgi fionta cumbhraithe 4 n-ullmhd (IO L 203,
21.7.1992, Ich. 10

(®) Rialachdn (CE) Uimh. 1267/94 6n gCoimisitin an 1 Meitheamh
1994 lena gcuirtear i bhfeidhm na comhaontuithe idir an tAontas
Forpach agus trft tiortha maidir le deochanna biotéilleacha dirithe a
aithint go frithphdirteach (I0 L 138, 2.6.1994, Ich. 7). Rialachdn
arna least le Rialachdn (CE) Uimh. 1434/97 (IO L 196, 24.7.1997,
Ich. 56).

(®) Rialachdn (CE) Uimh. 2870/2000 6n gCoimisitin an 19 Nollaig
2000 lena leagtar sios modhanna tagartha Comhphobail d'anailis ar
dheochanna biotdilleacha (I0 L 333, 29.12.2000, Ich. 20). Rialachdn
arna leasi le Rialachdn (CE) Uimh. 2091/2002 (I0 L 322,
27.11.2002, Ich. 11).

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. LENARCIC
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IARSCRIBHINN I

SAINMHINITHE TEICNIULA AGUS RIACHTANAIS THEICNIULA

Is iad seo a leanas na sainmhinithe teicnidla agus na riachtanais theicnitila dd dtagraitear in Airteagal 2(4) agus in Airteagal 7:

1

0

Alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta

T4 na hairfonna seo a leanas ag alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta:

(@)  tréithe orgdnaileipteacha: ni bhionn blas inbhraite air seachas an blas atd ar an amhdbhar;
(b) ifosneart alcéil de réir toirte: 96,0 % toirte;

(c)  uasleibhéal iarmhar:

(i)  aigéadacht iomldn, arna sloinneadh i ngraim d’aigéad aicéiteach in aghaidh an heictilitir d'alcél 100 %
toirte: 1,5,

(ii) eistir arna sloinneadh i ngraim d’acéatdit eitile in aghaidh an heictilitir d’alcél 100 % toirte: 1,3,

(i) ~aildéid arna sloinneadh i ngraim d'aiceataildéad in aghaidh an heictilitir d’alcél 100 % toirte: 0,5,

(iv) ardalcdil arna sloinneadh i ngraim de mheitil2 propanoll in aghaidh an heictilitir d'alc6l 100 % toirte: 0,5,
(v)  meatdndl arna shloinneadh i ngraim in aghaidh an heictilitir d’alc6l 100 % toirte: 30,

(vi) eastdscan tirim arna shloinneadh i ngraim in aghaidh an heictilitir d’alcél 100 % toirte: 1,5,

(vii) bunanna so-ghalaithe a bhfuil nitrigin iontu arna sloinneadh i ngraim in aghaidh an heictilitir d’alcdl
100 % toirte: 0,1,

(viii) furfural: dobhraite.
Driogdit de thionscnamh talmhaiochta

Ciallajonn driogdit de thionscnamh talmhaiochta leacht alc6lach a thaightear tri dhriogadh, tar éis coipeadh alcolach a
dhéanamh ar thdirge n6 ar thdirg{ talmhaiochta a liostaitear in larscribhinn [ a ghabhann leis an gConradh, nach bhfuil
na hairfonna aige atd ag alcdl eitile nd ag deoch bhiotéilleach ach a bhfuil cumhra agus blas an amhdbhair né na
n-amhébhar a tsdidtear air go f6ill.

I gcds ina ndéanfar tagairt don amhdbhar a tsdidtear, caithfear an driogdit a fhéil go hiomldn 6n amhdbhar sin.
Milsii

Ciallafonn milsiti ceann amhdin né nfos mé de na tdirgi seo a leanas a dsdid agus na deochanna biotéilleacha &
n-ullmhda:

(a)  siticra leathbhdn, siticra ban, siticra Grbhén, deaslés, fruchtés, sfordip ghliicois, tuaslagan sitcra, tuaslagdn siticra
inbhéartaithe, sior6ip shiticra inbhéartaithe, mar a shainmhinitear iad i dTreoir 2001/111/CE 6n gComhairle an
20 Nollaig 2001 maidir le sitcrai dirithe a ceapadh lena gcaitheamh ag an duine (1);

(b)  drfhion fionchaor coigeartaithe tiubhaithe, trfhion fionchaor tiubhaithe, trfhion tr fionchaor;

(c)  siticra dobite, arb ¢ an tdirge ¢ a fhaightear trf théamh rialaithe siticr6is gan bhunanna, gan aigéid mhianracha, n6
gan bhreisedin cheimiceacha eile;

10 L 10, 12.1.2002, Ich. 53.
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(d)  mil mar a shainmhinitear { i dTreoir 2001/110/CE én gComhairle an 20 Nollaig 2001 maidir le mil (*);
(e)  sfor6ip chartib;
(f)  substainti nddtrtha carbaihiodrdite ar bith eile a bhfuil éifeacht chomhchostil acu leis na tdirgi sin.

(4)  Meascadh

Ciallafonn meascadh dhd cheann né nios mé de dheochanna difritila a mheascadh le chéile le haghaidh deoch nua a
dhéanamh.

(5)  Alcdl a chur le deoch bhiotdilleach

Ciallafonn alcdl a chur le deoch bhiotéilleach alcdl eitile de thionscnamh talmhafochta agus/né driogditi de
thionscnamh talmhaiochta a chur le deoch bhiotéilleach.

(6)  Uisce a chur le deoch bhiotdilleach

Ceaddfar uisce a chur le deochanna biotdilleacha agus iad 4 n-ullmhd fad agus go mbeidh céiliocht an uisce i
gcomhréir le Treoir 80/777|CEE 6n gCombhairle an 15 Itil 1980 maidir le comhfhogasti dhlithe na mBallstit a
bhaineann le saothrti agus margt uisci mianraf nddtrtha (%) agus le Treoir 98/83/CE 6n gComhairle an 3 Samhain
1998 maidir le cdiliocht uisce a bheidh ceaptha lena chaitheamh ag an duine (), agus nach n-athraionn an t-uisce
naddar an tdirge.

Féadfar an t-uisce seo a bheith driogtha, dimhianraithe, iomalartaithe n6 bogtha.
(7)  Cumasc

Ciallafonn cumasc dhé cheann né nios mé de dheochanna biotdilleacha den chatagdir céanna a chur le chéile, nach
bhfuil d'idirdhealti eatarthu ach difriochtai beaga i gcomhdhéanamh mar gheall ar cheann amhdin né nios mé de na
fachtéiri seo a leanas:

(@)  an modh ullmhiichdin;

(b) na stileanna a tsdidtear;

(¢) an tréimhse aibithe né an tréimhse aosaithe;
(d) limistéar geografach an tdirgthe.

Beidh an deoch bhiotéilleach a thdirgfear ar an déigh seo sa chatagéir chéanna deochanna biotilleacha leis an deoch
bhiotdilleach bhunaidh roimh chumasc.

(8)  Aibiti né aosit

Ciallafonn aibiti né aost ligean d'imoibrithe dirithe forbairt go nadurtha i gcoimedddin chui, rud a thugann céiliochtaf
orgénaileipteacha don deoch bhiotdilleach atd i gceist nach raibh aici roimhe sin.

(9)  Blaistiil

Ciallafonn blaistiti ceann amhdin n6 nios mé de na blastdin a shainmhinitear in Airteagal 1(2)(a) de Threoir 88/388/
CEE a tsdid agus deoch bhiotéilleach 4 hullmhd.

(10) Dathii

Ciallaionn dathd ceann amhdin né nios mé6 de dhathdin mar a shainmhinitear iad i dTreoir 94/36/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Meitheamh 1994 maidir le dathanna le haghaidh tsdide in earraf bia (*) a tsdid
agus deoch bhiotdilleach 4 hullmhd.

I0 L 10, 12.1.2002, Ich. 47.
10 L 229, 30.8.1980, Ich. 1. Treoir arna leasti go deireanach le Rialachdn (CE) Uimh. 1882/2003.
10 L 330, 5.12.1998, Ich. 32. Treoir arna leasti le Rialachdn (CE) Uimh. 1882/2003.
10 L 237, 10.9.1994, Ich. 13. Treoir arna leasti le Rialachdn (CE) Uimh. 1882/2003.

=

L
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(11)

(12)

(13)

(14)

17)

Neart alcdil de réir toirte

Ciallaionn neart alcéil de réir toirte céimheas thoirt an alcéil fon atd i lathair sa tdirge atd i gceist ag 20 °C le toirt
iomldn an tdirge sin ag an teocht chéanna.

Abhar substainti so-ghalaithe

Ciallafonn dbhar substainti so-ghalaithe cainniocht substainti so—ghalaithe seachas alcdl eitile agus meatdndl atd i
ndeoch bhiotéilleach a fhaightear go hiomldn tri dhriogadh, mar thoradh ar dhriogadh né ar athdhriogadh na
n-amhdbhar a tsdidtear go heisiach.

Ait déantiisaiochta

Ciallajonn it déanttsaiochta an it nd an réigitn ar tharla an chéim i bpréiseas tdirgthe an tdirge dheiridh a thug a
carachtar agus a sainchdiliochtai bunaidh don deoch bhiotéilleach.

Tuairisc

Ciallafonn tuairisc na téarmaf a tsdidtear ar an lipéadd, ar an gcur i ldthair agus ar an bpacdistid, ar na doiciméid a
ghabhann le hiompar df; ar na doiciméid trichtdla, go hdirithe na sonraisc agus na nétai seachadta; agus san
fhografocht a dhéantar uirthi.

Cur i ldthair

Ciallafonn cur i lithair na téarmaf a Gsdidtear ar an lipéadi agus ar an bpacdistid, lena n-diritear san fhdgrafocht agus i
dtionscnamh diolachdin, in fomhdnna n6 a leithéid, agus ar an gcoimeddan freisin, lena n-diritear an buidéal agus an
dinadh.

Lipéadii

Ciallafonn lipéadd na tuairisci uile agus na tagairt, na comharthai, na dearthal né na trddmharcanna eile a
idirdhealafonn deoch 6 dheochanna eile agus atd infheicthe ar an gcoimedddn céanna, lena n-diritear a ghaireas
séalaithe n6 an chlib atd ceangailte leis an gcoimedddn agus an clddd a chlidaionn scéig an bhuidéil.

Pacdistil

Ciallaionn pacdistit na filltedin chosanta, amhail pdipéir, clidaigh de gach cinedl, boscai agus cdsanna, a tisdidtear agus

coimedddn amhdin né nios mé 4 iompar agus/né 4 dhiol n6 4 n-iompar agus/né & ndiol.
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IARSCRIBHINN II

DEOCHANNA BIOTAILLEACHA

Catagéiri deochanna biotdilleacha

1. Rum

Is deoch bhiotdilleach é an rum:

(i)  ar trf choipeadh agus tri dhriogadh alcdlach go heisiach a thdirgtear é, as molds n6 sior6ip a thdirgtear i
ndéantds siticra cdna noé as si cdna siticra é féin agus a dhriogtar ag nios 1t nd 96 % toirte ionas go mbeidh
saintréithe sobhraite orgdnaileipteacha an rum ag an driogdit, né

(ii) ar trf choipeadh agus tri dhriogadh alcélach st cdna siticra go heisiach a théirgtear é a bhfuil saintréithe
cumbhra rum aige agus dbhar substainti so-ghalaithe cothrom le 225 gram in aghaidh an heictilitir d’alcél
100 % toirte né nios mé nd sin. Féadfar an deoch bhiotdilleach seo a chur ar an margadh agus an
ainmniocht diolachdin ‘rum’ 4 c4ilit leis an bhfocal ‘talmhaiochta’ in éineacht le sonrai geografacha ar bith
de chuid na ranna Francacha thar lear agus Réigitin Féinrialaithe Mhaidéara mar a chldraitear in
larscribhinn 1II iad.

Is € 37,5 % an neart fosta alc6il de réir toirte a bheidh ag rum.

Ni dhéanfar alcél mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 1(5) ¢, biodh sé caolaithe n6 nd biodh, a chur leis.
Ni dhéanfar rum a bhlaistit.

Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha i rum ach chun an dath a oirigna.

Féadfar ceann ar bith de na sonrai geografacha a luaitear i gcatagdir 1 d’larscribhinn III a fhorlionadh leis an
bhfocal ‘traditionnel’ nuair is trina dhriogadh ag nfos 1t nd 90 % toirte a thdirgtear an rum, tar éis coipeadh
alcdlach a dhéanamh ar dbhair théirgthe alcéil a thagann go heisiach as an dit a mheastar a bheith ina hait
téirgthe. Caithfidh an rum seo dbhar substainti so-ghalaithe cothrom le 225 gram in aghaidh an heictilitir d’alc6l
100 % toirte n6 nios mé nd sin a bheith aige agus ni fhéadfaidh sé a bheith milsithe. Ni choisceann tsdid an
thocail ‘traditionnel’ Gsdid na dtéarmai ‘6 thdirgeadh siticra’ n6 ‘talmhaiochta’, téarmai is féidir a chur leis an
ainmniocht diolachdin ‘rum’ agus le sonraf geografacha.

Ni bheidh éifeacht ag an bhfordil seo ar tsdid an fhocail ‘traditionnel’ do gach tdirge nach mbeidh clidaithe ag an
bhfordil seo, de réir a shainchritéar féin.

2. Whisky né6 Whiskey

@

(b)

Is deoch bhiotéilleach é whisky né whiskey ar trf na modhanna seo a leanas go heisiach a thdirgtear f:

(i)  tri dhriogadh maistredin a dhéantar as granbharra braichte le slinghrdin ghrdnbharr eile, n6 dd n-uireasa a
—  sitcrafodh tri dhiastdis na braiche atd ann, le heinsimi nadartha eile né d4 n-uireasa,
—  coipeadh tri ghniomhaiocht an ghiosta,

(i)  tri dhriogadh amhdin n6 nios mé ag nios 1 nd 94,8 % toirte, ionas go mbeidh cumhra agus blas ar an
driogdit a thagann as na hamhabhair a dsdidtear,

(i) tri aibiti na driogéite deiridh ar feadh tri bliana ar a laghad i gcascai adhmaid nach mé nd 700 litear a
dtoilleadh.

Coinneoidh an driogdit dheiridh, nach féidir ach uisce agus caramal pléinedilte (ar mhaithe le dath) a chur 1, an
dath, an cumhra agus an blas a thagann 6n bproiseas tdirgthe d4 dtagraitear i bpointe (i), i bpointe (i) agus i
bpointe (ii).

Is ¢ 40 % an neart alc6il fosta de réir toirte a bheidh ag whisky né whiskey.
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(¢)  Ni dhéanfar alcdl, mar a shainmhinitear in larscribhinn 1(5) €, biodh sé caolaithe né né biodh, a chur leis.

(d)  Ni dhéanfar whisky n6 whiskey a mhilsit né a bhlaistiti nd ni bheidh breisedin ar bith eile ann seachas caramal
pléinedilte a usdidtear chun dath a chur air.

Biotéille ghrdin

(@ s deoch bhiotdilleach { an bhiotdille ghrdin ar tri dhriogadh maistredin choipthe de bharra slanghrdin go
heisiach a thdirgtear { agus a bhfuil tréithe orgdnaileipteacha aici a thagann 6 na hamhdbhair a Gsdidtear.

(b)  Seachas ‘Korn’, is é 35 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh ag biotdille ghrdin.

()  Ni dhéanfar alcol, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 1(5) é, biodh sé caolaithe né nd biodh, a chur 1éi.

(d)  Ni dhéanfar biotéille ghrdin a bhlaistid.

()  Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an mbiotdille ghrdin ach mar mhodh chun an dath a oiritind.

(f)  lonas gur féidir le biotdille ghrdin an ainmniocht diolachdin ‘branda grdin’ a iompar, ni mor gur tr dhriogadh ag
nios 1t nd 95 % toirte 6 mhaistredn coipthe de bharra slinghrdin a fuarthas {, agus ni mor di gnéithe
orgénaileipteacha a léiriti a thagann 6 na hamhdbhair a Gsdidtear.

Biotdille fiona
(@) Is deoch bhiotdilleach i an bhiotdille fiona:

(i)  ar tri dhriogadh ag nios 1 nd 86 % toirte ar fhion, n6 ar fhion a neartaiodh don driogadh, go heisiach a
tdirgeadh { n6 tri athdhriogadh driogdite fiona ag nios 1t nd 86 % toirte go heisiach a tdirgeadh 1,

(i) a bhfuil cainniocht de shubstainti so-ghalaithe inti cothrom le 125 gram in aghaidh an heictilitir d'alcdl
100 % toirte né nios mo na sin,

(i) a bhfuil uasmhéid meatdnéil inti de 200 gram in aghaidh an heictilitir d’alcél 100 % toirte.

(b) Is € 37,5 % an neart {osta alcoil de réir toirte a bheidh ag biotdille fiona.

(¢)  Ni dhéanfar alcdl, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 1(5) €, biodh sé caolaithe né néd biodh, a chur Iéi.

(d)  Ni dhéanfar biotéille fiona a bhlaistiti. Ni eisiafar leis seo modhanna traidisitinta tdirgthe.

(¢)  Ni fhéadfar caramal a chur leis an mbiotdille fiona ach mar mhodh chun an dath a oiritind.

(f) I gcds ina ndearnadh biotdille fiona a aibid, is féidir leandint lena cur ar an margadh mar ‘bhiotdille fiona’, fad
agus gur aibiodh { ar feadh na tréimhse ama a leagtar sios don deoch bhiotdilleach agus a shainmhinitear faoi
chatagéir 5 n6 ar feadh tréimhse is faide nd an tréimhse sin.

Branda n6 Weinbrand

(@) Is deoch bhiotdilleach é an Branda n6 Weinbrand:

(i)  a dhéantar as biotdille fiona, biodh driogdit fiona curtha léi né nd biodh, driogtha ag nios 1t nd 94,8 %
toirte, fad agus nach dtéann an driogdit sin thar uasmhéid 50 % d’dbhar alcéil an tdirge dheiridh,

(i)  aaibitear ar feadh bliana ar a laghad i gcoimedddin dharach n6 ar feadh sé mhi ar a laghad i gcascaf darach
ar 16 na 1 000 litear a dtoilleadh,
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(iii) a bhfuil cainniocht de shubstainti so-ghalaithe inti atd cothrom le 125 gram in aghaidh an heictilitir
d’alcdl 100 % toirte né nios mé nd sin, agus a fhaightear go heisiach 6 dhriogadh né athdhriogadh na
n-amhdabhar a dsdidtear,

(iv) a bhfuil uasmhéid meatdnéil inti de 200 gram in aghaidh an heictilitir d’alc6l 100 % toirte.

Is é 36 % an neart fosta alc6il de réir toirte a bheidh ag branda né ag Weinbrand.

Ni dhéanfar alc6l, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 1(5) €, biodh sé caolaithe né nd biodh, a chur leis.
Ni dhéanfar branda né Weinbrand a bhlaistit. Ni eiseofar leis seo modhanna traidisiinta tdirgthe.

Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an mbranda né leis an Weinbrand ach mar mhodh chun an dath a
oiritind.

Biotdille mhairc fionchaor né marc fionchaor

(@)

Is deoch bhiotdilleach 1 an bhiotdille mhairc fionchaor n6 an marc fionchaor a shdsaionn na coinniollacha seo a
leanas:

(i)  is as marc fionchaor a choiptear agus a dhriogtar go direach le gal uisce né tar éis uisce a chur leis go
heisiach a thdirgtear { né &

(i)  féadfar cainniocht moirte a chur leis an marc fionchaor nach mé néd 25 kg de mhoirt in aghaidh gach
100 kg de mharc fionchaor a tsdidfear;

(iii) nf rachaidh cainniocht iomlén an alcdil a fhaightear 6n moirt thar 35 % de chainniocht an alcéil sa tdirge
deiridh;

(iv) déanfar an driogadh i lathair an mhairc féin ag nios 1t nd 86 % toirte;
(v)  tdaraitear athdhriogadh ag an neart alcéil céanna;

(vi) td cainniocht de shubstainti so-ghalaithe inti atd cothrom le 140 gram in aghaidh an heictilitir d’alc6l
100 % toirte né nios mé nd sin agus td fosmhéid meatan6il 1 000 gram in aghaidh an heictilitir d’alcél
100 % toirte inti.

Is é 37,5 % an neart iosta alcéil de réir toirte a bheidh i mbiotdille mhairc fionchaor né i marc fionchaor.
Ni dhéanfar alcdl, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 1(5) é, biodh sé caolaithe né nd biodh, a chur 1éi no leis.

Ni dhéanfar biotdille mhairc fionchaor né marc fionchaor a bhlaistit. Ni eiseofar leis seo modhanna traidisitinta
tdirgthe.

Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an mbiotdille mhairc fionchaor né leis an marc fionchaor ach mar
mhodh chun an dath a oirianda.

Biotdille mhairc thorthai

@

Is deoch bhiotdilleach 1 an bhiotdille mhairc thorthai a shasaionn na coinniollacha seo a leanas:

()  is trf dhriogadh agus tri choipeadh mairc thorthai seachas marc fionchaor ag nios 1t nd 86 % toirte go
heisiach a fhaightear ;

(i)  td fosmhéid 200 gram in aghaidh an heictilitir d’alcél 100 % toirte de shubstainti so-ghalaithe inti;
(iii) is é 1 500 gram in aghaidh an heictilitir d’alc6l 100 % toirte an t-uasmhéid meatanéil inti;

(iv) is é 7 gram in aghaidh an heictilitir d’alc6l 100 % toirte an t-uasmhéid aigéid hidricianaigh inti i gcds
biotdille mairc chlochthorthat;

(v)  tdaraitear athdhriogadh ag an neart alcéil céanna de réir (i).
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(b)

Is é 37,5 % an neart fosta alcdil de réir toirte a bheidh i mbiotdille mhairc thorthai.

Ni dhéanfar alc6l, mar a shainmhinitear in larscribhinn 1(5) €, biodh sé caolaithe nd nd biodh, a chur 1éi.

Ni dhéanfar biotdille mhairc thorthai a bhlaistid.

Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an mbiotdille mhairc thorthai ach mar mhodh chun an dath a oiritn.

‘Biotdille mhairc’ agus ainm an toraidh ina dhiaidh an ainmniocht diolachdin a bheidh uirthi. M4 tsdidtear
marcanna lion éagstiil torthai, ‘Biotdille mhairc thortha” an ainmniocht diolachdin a bheidh uirthi.

Biotéille risini né raisin brandy

()

Is deoch bhiotdilleach { an bhiotdille risini n6 raisin brandy ar tri dhriogadh an tdirge a fhaightear tri choipeadh
alcdlach eastdscdin fionchaor thriomaithe de chinedl ‘Fionchaor Dubh na Corainte’ né Moscatel Alexandria, go
heisiach a thirgtear {, driogtha ag nios It nd 94,5 % toirte ionas go mbionn cumhra agus blas ar an driogdit a
thagann 6n amhdbhar a Gsdidtear.

Is € 37,5 % an neart fosta alcoil a bheidh i mbiotéille risini n6 raisin brandy.
Ni dhéanfar alc6l, mar a shainmhinitear in larscribhinn 1(5) €, biodh sé caolaithe nd nd biodh, a chur Iéi.
Ni dhéanfar biotdille risini né raisin brandy a bhlaistit.

Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an mbiotdille risin né raisin brandy ach mar mhodh chun an dath a
oiritint.

Biotiille thorthai

(@)

Is deoch bhiotdilleach 1 an bhiotdille thorthat:

(i)  ar trf choipeadh alclach agus tr{ dhriogadh torthai méithe né trfhion na dtorthai, na gcaor né na nglasrai
sin, le clocha né gan chlocha go heisiach a thdirgtear {,

(i) a dhriogtar ag nios 1t nd 86 % toirte ionas go mbionn cumhra agus blas ar an driogdit a thagann 6 na
tairg{ driogtha,

(i) a bhfuil cainniocht de shubstainti so-ghalaithe inti atd cothrom le 200 gram in aghaidh an heictilitir
d’alcol 100 % toirte né nios md na sin,

(iv) i gcds biotdilll clochthorthai, nach mé nd 7 ngram in aghaidh an heictilitir d'alc6l 100 % toirte an méid
aigéid hidricianaigh atd jontu.

Is € 1 000 gram in aghaidh an heictilitir d’alcél 100 % toirte an t-uasmhéid meatdndil a bheidh i mbiotdille
thorthai.

I gcds na mbiotdilli torthaf seo a leanas, dfach, is € an t-uasmhéid meatdnéil a bheidh iontu:

(i) 1200 gram in aghaidh an heictilitir dalc6l 100 % toirte a fhaightear 6 na torthai né 6 na caora seo a
leanas:

—  pluma (Prunus domestica L.),

—  pluma Mirabelle (Prunus domestica L. fospeic. syriaca (Borkh.) Janch. ex. Mansf)),

—  pluma quetsch (Prunus domestica L.),

—  ull (Malus domestica Borkh.),

—  piorra (Pyrus communis L.) seachas piorrai Williams (Pyrus communis L. cv ‘Williams’),
—  sttha craobh (Rubus idaeus L.),

—  sméara dubha (Rubus fruticosus auct. aggr.),
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—  aibreoga (Prunus armeniaca L.),

—  péitseoga (Prunus persica (L.) Batsch);

(i) 1350 gram in aghaidh an heictilitir d’alc6l 100 % toirte a fhaightear 6 na torthai né 6 na caora seo a
leanas:

—  Piorrai Williams (Pyrus communis L. cv ‘Williams’),

—  cuirin{ dearga (Ribes rubrum L.),

—  cuirini dubha (Ribes nigrum L.),

—  caora caorthainn (Sorbus aucuparia L.),

—  caora troim (Sambucus nigra L.),

—  cainchi (Cydonia oblonga Mill.),

—  caora aitil (Juniperus communis L. agus/nd Juniperus oxicedris L.).

Is é 37,5 % an neart fosta alcdil de réir toirte a bheidh i mbiotdille thorthai.

Ni dhéanfar alc6l, mar a shainmhinitear in larscribhinn 1(5) €, biodh sé caolaithe n6 nd biodh, a chur 1éi.

Ni dhéanfar biotdille thorthai a bhlaistit.

Is é an ainmniocht diolachdin a bheidh ar bhiotéille thorthaf an focal ‘biotdille’ agus ainm an toraidh, na caoire
n6 an ghlasra ina dhiaidh, amhail: biotdille shilini né kirsch, biotdille phlumai né slivovitz, biotdille phlumai
mirabelle, biotdille phéitseog, biotdille ll, biotdille phiorrai, biotdille aibreog, biotdille figi, biotéille chiotrais nd
biotéille fionchaor no biotdilli torthai eile.

Féadfar wasser a thabhairt uirthi freisin, agus ainm an toraidh ina theannta.

Is féidir ainm an toraidh a chur in dit ‘biotdille’ agus ainm an toraidh ina dhiaidh, i gcds na dtorthaf seo a leanas
amhdin:

—  pluma mirabelle (Prunus domestica L. fospeic. syriaca (Borkh.) Janch. ex. Mansf.),

—  pluma (Prunus domestica L.),

—  quetsch (Prunus domestica L.),

—  toradh caithne (Arbutus unedo L.),

—  ll ‘Golden Delicious’.

Mas baolach nach furasta don tombhaltéir deiridh ceann ar bith de na hainmniochtai diolachdin seo a thuiscint,
beidh an focal ‘biotdille’ sa lipéadii, agus minitchdn leis mds ga.

Ni fhéadfar an t-ainm Williams a tsdid ach le haghaidh biotdille phiorrai a dhéantar as piorrai den chinedl
‘Williams a dhiol.

Nuair a dhriogtar dhd thoradh, dhd chaor né dhd ghlasra n6 nios mo le chéile, diolfar an tdirge faoin ainm
‘biotdille thorthaf’, né ‘biotéille ghlasrai’ de réir mar is cui. Is féidir an t-ainm a fhorlionadh le hainm gach
toraidh, caoire né glasra a bheidh i gceist, in ord islitheach na cainniochta a tsdidtear.
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10. Biotidille leanna dll agus biotdille leanna piorrai

11.

12.

(a)

Is deochanna biotdilleacha iad biotdille leanna dll agus biotdille leanna piorrai:

(i)  ar trf dhriogadh ag nios 14 nd 86 % toirte ar leann tll né ar leann piorraf go heisiach a théirgtear iad ionas
go mbionn cumhra agus blas a thagann 6 na torthaf ar an driogiit,

(i)  abhfuil cainniocht de shubstainti so-ghalaithe cothrom le 200 gram in aghaidh an heictilitir d'alc6l 100 %
toirte né nios md na sin iontu,

(i) a bhfuil uasmhéid meatanéil de 1 000 gram in aghaidh an heictilitir d’alc6l 100 % toirte iontu.

(b) Is é 37,5 % an neart fosta alc6il de réir toirte a bheidh i mbiotdille leanna dll agus i mbiotdille leanna piorrai.
(¢)  Ni dhéanfar alcél, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 1(5) €, biodh sé caolaithe n6 nd biodh, a chur leo.
(d)  Ni dhéanfar biotéille leanna dll nd biotdille leanna piorraf a bhlaistiti.
(e)  Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an mbiotdille leanna dll agus leis an mbiotaille leanna piorrai ach mar
mhodh chun an dath a oiritind.
Biotdille mheala
(@) s deoch bhiotéilleach i an bhiotéille mheala:
(i)  ar tri choipeadh agus tri dhriogadh maistredin mheala go heisiach a théirgtear {,
(i) a dhriogtar ag nios 1 nd 86 % toirte ionas go mbionn na tréithe orgdnaileipteacha ag an driogdit a
thagann 6n amhdbhar a tsdidtear.
(b) Is é 35 % toirte an neart {osta alcdil de réir toirte a bheidh i mbiotdille mheala.
()  Ni dhéanfar alcol, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 1(5) é, biodh sé caolaithe né nd biodh, a chur 1éi.
(d) Ni dhéanfar biotdille mheala a bhlaistid.
(¢)  Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an mbiotdille mheala ach mar mhodh chun an dath a oiriana.
()  Ni fhéadfar biotdille mheala a mhilsiti ach le mil.

Hefebrand n6 biotdille mhoirte

(@)

Is deoch bhiotdilleach { an Hefebrand né an bhiotdille mhoirte ar tri dhriogadh ag nios 1t nd 86 % toirte ar
mhoirt fiona né ar mhoirt thorthai coipthe go heisiach a thdirgtear 1.

Is é 38 % an neart {osta alc6il de réir toirte a bheidh in Hefebrand né i mbiotdille mhoirte.

Ni dhéanfar alcél, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn I(5) €, biodh sé caolaithe n6 né biodh, a chur leis n6 1éi.

Ni dhéanfar Hefebrand né biotdille mhoirte a bhlaistid.

Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an Hefebrand ach mar mhodh chun an dath a oiridnd.

Déanfar an ainmniocht diolachdin Hefebrand né biotéille mhoirte a fhorlionadh le hainm an amhébhair a
tsdidtear.
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13.

14.

15.

Bierbrand né eau de vie de biére

(@)

Is deoch bhiotdilleach ¢ an Bierbrand né eau de vie de biére a thaightear go heisiach tri dhriogadh direach faoi
ghnathbhra ar bheoir tr ar 14 nd 86 % a neart alc6il de réir toirte ionas go mbionn tréithe organaileipteacha ag
an driogdit a thagann 6n mbeoir.

Is é 38 % an neart fosta alcdil de réir toirte a bheidh in Bierbrand né6 in eau de vie de biere.

Ni dhéanfar alc6l, mar a shainmhinitear in larscribhinn 1(5) €, biodh sé caolaithe n6 néd biodh, a chur leis.

Ni dhéanfar Bierbrand né eau de vie de biére a bhlaistit.

Ni fhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an Bierbrand n6 leis an eau de vie de biére ach mar mhodh chun an dath
a oiriund.

Topinambur né biotiille bhliosin gréine

(@ Is deoch bhiotdilleach { an Topinambur n6 an bhiotdille bhliosdn gréine ar tri choipeadh agus tri dhriogadh ag
nios 14 nd 86 % toirte ar thitbair bhliosdn gréine (Helianthus tuberosus L.) go heisiach a thdirgtear {.

(b) Is é 38 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in topinambur né i mbiotdille bhliosdn gréine.

() Ni dhéanfar alcol, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 1(5) é, biodh sé caolaithe né nd biodh, a chur leis né Iéi.

(d)  Ni dhéanfar Topinambur né biotdille bhliosdn gréine a bhlaistit.

()  Nifhéadfaidh caramal a bheith curtha leis an Topinambur né leis an mbiotdille bhliosdn gréine ach mar mhodh
chun an dath a oiridnd.

Vodca

(@ Is deoch bhiotdilleach é an vodca a thdirgtear as alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta a fhaightear tri na
nithe seo a leanas a choipeadh le giosta:

(i)  pratai agus/n6 granbharra, nd,

(i) amhdbhair talmhaiochta eile,

agus tri dhriogadh agus/n6 coigearti a dhéanamh orthu ionas go laghdaitear go roghnafoch tréithe
orgédnaileipteacha na n-amhabhar a tsdidtear agus na bhfothdirgf a fhoirmitear le linn an choipthe.

Féadfar athdhriogadh a dhéanamh i ndiaidh an phroéisis sin agus/né céiredil a dhéanamh le cintéir{ proéisedla
iomchui, lena n-dirftear céiredil le fioghual gniomhachtaithe, le tréithe speisialta orgénaileipteacha a thabhairt
do.

Ni rachaidh uasleibhéil an iarmhair le haghaidh alcéil eitile de thionscnamh talmhafochta thar na huasleibhéil a
leagtar sios in larscribhinn I, ach amhdin nach rachaidh an méid meatdnéil thar 10 ngram in aghaidh an
heictilitir d’alc6l 100 % toirte.

(b) Is é 37,5 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh i vodca.

(¢  Ni fhéadfar aon bhlastdin a chur leis ach na comhdhile ndddrtha blaistithe sin a bhionn i lathair i ndriogdit a
fhaightear 6 na hamhdbhair choipthe. Ina theannta sin, féadfar tréithe orgdnaileipteacha speisialta, seachas blas
ceannasach, a thabhairt don tdirge.

(d)  Beidh an sonrd ‘a tdirgeadh 6 ..." agus ainm an amhdbhair n6 ainm na n-amhdbhar a tsdideadh chun an t-alcdl

eitile de thdirgeadh talmhajochta a thdirgeadh sa tuairisc, sa chur i léthair, agus sa lipéadd a dhéanfar ar vodca
nach mbeidh tdirgthe go heisiach 6n amhébhar né 6 na hamhdabhair a liostaitear i mir (a)(i). Déanfar an lipéadd i
gcomhréir le hAirteagal 13(2) de Threoir 2000/13/CE.
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16.

17.

Biotéille (ainm an toraidh ina dhiaidh), a fhaightear tri mhaothd agus tri dhriogadh

(@)

Is deoch bhiotdilleach { an bhiotéille (ainm an toraidh ina dhiaidh) a thaightear tri mhaothd agus tri dhriogadh:

(i)  athdirgtear trf thorthai né trf chaora a liostaitear faoi mhir (i) a mhaotht, cibé acu mds leathchoipthe n
gan a bheith coipthe atd siad, agus lenar féidir uasmhéid de 20 litear d’alcdl eitile de thionscnamh
talmhafochta né biotdille agus/né driogdit a dhiorthaionn 6n toradh céanna a chur 1éi in aghaidh gach
100 kg de thorthai né de chaora coipthe, agus tri dhriogadh ag nios It nd 86 % toirte a dhéanamh ina
dhiaidh sin.

(i) a fhaightear 6 na torthai n6 na caora seo a leanas:
—  sméar dubh (Rubus fruticosus auct. aggr.),
— st talan (Fragaria spp.),
—  fraochédn (Vaccinium myrtillus L.,
— s craobh (Rubus idaeus L.),
—  cuirin dearg (Ribes rubrum L)),
— airne (Prunus spinosa L.),
—  caor chaorthainn (Sorbus aucuparia L.),
—  caor shoirb (Sorbus domestica L.),
—  caor chuilinn (llex cassine L.),
—  caor shoirb fhidin (Sorbus torminalis (L.) Crantz),
—  caor troim (Sambucus nigra L.),
—  mogdir réis (Rosa canina L.),
—  cuirin dubh (Ribes nigrum L.).
—  banana (Musa spp.),
—  péiseog (Passiflora edulis Sims),
—  ambarella (Spondias dulcis Sol. ex Parkinson),
—  moimbin bui (Spondias mombin L.)

Is € 37,5 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh ag Biotdille (agus ainm an toraidh ina dhiaidh) a fhaightear
tri mhaotht agus tri dhriogadh.

Ni dhéanfar Biotdille (agus ainm an toraidh ina dhiaidh) a fhaightear trf mhaotht agus tri dhriogadh a bhlaistid.

Maidir le lipéadti agus cur i lathair Biotdille (agus ainm an toraidh ina dhiaidh) a fhaightear tri mhaotht agus tri
dhriogadh, ni mér do na focail ‘a fuarthas tri mhaothti agus tri dhriogadh’ a bheith sa tuairisc, sa chur i lathair
n6 sa lipéadd i gearachtair sa chl6 céanna, ar an méid céanna agus ar an dath céanna, agus ar an line chéanna leis
an bhfocal ‘Biotdille (agus ainm an toraidh ina dhiaidh)’, agus, i gcds buidéal, ar an lipéad tosaigh.

Geist (agus ainm an toraidh né an amhdbhair a dsdidtear)

(@)

Is deoch bhiotdilleach ¢ an Geist (agus ainm an toraidh n6 an amhébhair a Gsdidtear) a fhaightear tri mhaothd
torthai agus caor neamhchoipthe a liostaitear i gcatag6ir 16(a)(ii) né glasrai, cnénna, né dbhair phlandai eile
amhail luibheanna n6 peitil réis in alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta, agus tri dhriogadh ina dhiaidh sin
ag nfos 1t nd 86 % toirte.
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18.

19.

20.

21.

(b) Is é 37,5% an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh ag Geist (agus ainm an toraidh n6 an amhdabhair a
tséidtear).

(¢ Ni dhéanfar Geist (agus ainm an toraidh né an amhdbhair a Gsdidtear) a bhlaistid.

Ceadharlach

(@ Is deoch bhiotdilleach é an ceadharlach a dhéantar as driogdit cheadharlaigh a fhaightear 6 choipeadh
fréamhacha ceadharlaigh a gcuirtear alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta leis né nach geuirtear.

(b) Is é 37,5 % an neart fosta alcdil de réir toirte a bheidh ag ceadharlach.

() Ni dhéanfar ceadharlach a bhlaistit.

Deochanna biotdilleacha a bhfuil blas an aitil orthu

(@) Is deochanna biotdilleacha iad deochanna biotdilleacha a bhfuil blas an aitil orthu a dhéantar tri alcdl eitile de
thionscnamh talmhaiochta agus/né biotdille ghrdin agus/né driogdit ghrdin a bhlaistit le caora aitil (Juniperus
communis L. agus/né Juniperus oxicedris L.)

(b) Is é 30 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh ag deochanna biotéilleacha a bhfuil blas an aitil orthu.

(o)  Féadfar substainti ndddrtha agus/né substainti ndddr-chomhionanna blaistithe eile mar a shainmhinitear iad in
Airteagal 1(2)(b)(i) agus (i) de Threoir 88/388/CEE agus/né ullmhéidi blaistithe a shainmhinitear in Airteagal 1
(2)(c) den Treoir sin, agus/né plandai aramatacha né codanna de phlandaf aramatacha a tisdid chomh maith, ach
ni mér do na tréithe orgdnaileipteacha aitil a bheith inaitheanta, fiti md td siad maolaithe uaireanta.

(d)  Féadfaidh an ainmniocht diolachdn Wacholder n6 genebra a bheith ar dheochanna biotéilleacha a bhfuil blas an
aitil orthu.

(@) Is deoch bhiotéilleach a bhfuil blas an aitil uirthi é an gin a dhéantar trf alcdl eitile de bhunis talmhaiochta, atd
oiritinach go horganaileipteach, a bhlaistiti le caora aitil (Juniperus communis L.).

(b) Is é 37,5 % an neart fosta alcoil de réir toirte a bheidh i gin.

(9 Ni tsdidfear ach substainti nddartha agus/né substainti nddiir-chomhionanna blaistithe amhdin mar a
shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i) agus (i) de Threoir 88/388/CEE agus/né ullmhéidi blaistithe mar a
shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(c) den Treoir sin chun gin a dhéanamh ionas gurb ¢ blas an aitil an blas is
mo a bheidh air.

Gin driogtha

(@) Is éard atd sa gin driogtha:

(i)  deoch bhiotdilleach a bhfuil blas an aitil uirthi agus ar tri athdhriogadh a dhéanamh ar alcdl eitile de
thionscnamh talmhaiochta atd oiritinach go horganaileipteach agus ar de chéiliocht chui é agus a bhfuil
neart alcéil tosaigh de 96 % toirte ann ar a laghad, go heisiach a thdirgtear {, i stileanna a Gsdidtear go
traidisitinta le haghaidh gin, i lathair caor aitil (Juniperus communis L.) agus luibheanna nddirtha eile fad
agus gurb é blas an aitil is mé atd uirthi, n6

(i) meascan de théirge an driogtha sin agus d'alcdl eitile de bhuntis talmhajochta a bhfuil an comhdhéanamh
céanna, an fonacht chéanna agus an neart alcéil céanna ann; féadfar substainti ndddrtha agus/né substainti
nadar-chomhionanna blaistithe agus/n6 ullmhoéidi blaistithe mar a shainitear iad i gcatagdir 20(c) a dsdid
freisin le gin driogtha a bhlaistit.

(b) Is é 37,5 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh i gin driogtha.

(© Ni gin driogtha é gin nach ndéantar ach eastéscdnrai n6 blastdin a chur le halcdl eitile de thionscnamh
talmhaiochta chun ¢ a chur ar féil.
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22.

23.

24.

25.

London gin

(@ Is cinedl gin driogtha é London gin:

(i)  afhaightear go heisiach ¢ alcdl eitile de thionscnamh talmhafochta, arb é 5 ghram in aghaidh an heictilitir
d’alcol 100 % toirte uasmhéid an mheatdn6il ann, agus ar tri athdhriogadh a dhéanamh i stileanna
traidisitinta ar alcdl eitile i lithair na n-dbhar nadurtha plandaf uile a dsdidtear go heisiach a chuirtear blas
air,

(i) a bhfuil 70 % alcéil de réir toirte ar a laghad ina dhriogait iarmhartach,

(i) nuair a chuirtear alcdl eitile breise de thionscnamh talmhaiochta leis, ni mér go mbeadh sé ag teacht leis
na tréithe a liostaitear in larscribhinn I(1), ach le huasmhéid meatdnéil de 5 ghram in aghaidh an heictilitir
d’alcol 100 % toirte,

(iv) nach bhfuil milseoirf breise ann a théann thar 0,1 gram de shiticrai in aghaidh an litir den tdirge deiridh,
nd dathdin,

(v)  nach bhfuil comhdbhair ar bith eile curtha leis seachas uisce.
(b) Is € 37,5 % an neart fosta alcoil de réir toirte a bheidh in London gin.

()  Féadfar an téarma ‘dry’ a chur leis an téarma London gin.

Deochanna biotdilleacha a bhfuil blas an chearbhais orthu

(@) Is deochanna biotdilleacha iad deochanna biotdilleacha a bhfuil blas an chearbhais orthu a dhéantar tri alcol
eitile de thionscnamh talmhaiochta a bhlaistit le cearbhas (Carum carvi L.).

(b) Is é 30 % an neart fosta alcdil de réir toirte a bheidh i ndeoch bhiotdilleach a bhfuil blas an chearbhais uirthi.

(0  Féadfar substainti nddirtha agus/né substainti ndddr-chomhionanna blaistithe eile mar a shainmhinitear iad in
Airteagal 1(2)(b)(i) agus (i) de Threoir 88/388/CEE agus/né ullmhdidi blaistithe, mar a shainmhinitear iad in
Airteagal 1(2)(c) den Treoir sin, a isdid chomh maith ach blas an chearbhais a chaithfidh a bheith ceannasach.

Akvavit n6 aquavit

(@ Is deoch bhiotdilleach a bhfuil blas an chearbhais agus/né blas an tsil lusa mhin uirthi ¢ an akvavit n6 aquavit atd
blaistithe le driogdit de phlandai n6 de spiosrai.

(b) Is é 37,5 % an neart fosta alcoil de réir toirte a bheidh in akvavit n6 aquavit.

()  Féadfar substainti nddirtha agus/né substainti ndddr-chomhionanna blaistithe eile mar a shainmhinitear iad in
Airteagal 1(2)(b)(i) agus (i) de Threoir 88/388/CEE agus/né ullmhdéidi blaistithe eile mar a shainmhinitear iad in
Airteagal 1(2)(c) den Treoir sin, a tsdid chomh maith, ach is iad driogditi cearbhais (Carum carvi L)) agus/né an
tsil lusa mhin (Anethum graveolens L.) is m6 a chuireann blas ar na deochanna sin, 6s rud é go bhfuil toirmeasc ar
uasdid bhldtholai.

(d)  Nior cheart go mbeadh an ldmh in uachtar ar fad ag na substainti searbha ar an mblas; ni rachaidh méid an
eastoscdin thirim thar 1,5 gram in aghaidh 100 millilitear.

Deochanna biotdilleacha a bhfuil blas an tsil ainise orthu

(@) s deochanna biotdilleacha iad deochanna biotdilleacha a bhfuil blas an tsil ainise orthu a dhéantar trf alcdl eitile
de thionscnamh talmhaiochta a bhlaistiti le heastéscdin ndddrtha réalt-ainise (Illicium verum Hook f.), ainise
(Pimpinella anisum L.), finéil (Foeniculum vulgare Mill.), né planda ar bith eile a bhfuil an priomh-chomhabhar
spiosrach céanna ann, ag Gsdid proiseas amhdin diobh seo a leanas né teaglaim diobh:

(i)  maotht agus/né driogadh,
(i) athdhriogadh alcéil i lathair na siolta né codanna eile de na plandai a luaitear thuas,

(i) ~eastdscdin dhriogtha nddirtha as plandai a bhfuil blas an tsil ainise orthu a chur leis.
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26.

27.

28.

29.

(b)

Is é 15 % an neart fosta de réir toirte a bheidh i ndeochanna biotdilleacha a bhfuil blas an tsil ainise orthu.

Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi naddrtha blaistithe de réir mar a shainmhinitear iad in Airt-
eagal 1(2)(b)(i) agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a tsdid agus deochanna biotdilleacha a bhfuil
blas an tsil ainise orthu 4 n-ullmhda.

Féadfar eastoscdin nddtrtha as plandai eile a sdid freisin, ach is é blas an tsil ainise is mé a chaithfidh a bheith
ceannasach.

Pastis

(@)

Is deoch bhiotdilleach a bhfuil blas an tsil ainise uirthi é an Pastis a bhfuil eastéscdin nddiirtha na fréimhe liocrais
(Glyeyrrhiza spp.) inti freisin, rud a thabharfadh le tuiscint go bhfuil na dathdin ar a dtugtar ‘cailceoin’ ann chomh
maith le haigéad gliciriseach, agus is 0,05 gram in aghaidh an litir an t-uasleibhéal agus 0,5 gram in aghaidh an
litir an t-fosleibhéal diobh seo is ceadmhach a bheith inti.

Is é 40 % an neart fosta alcdil de réir toirte a bheidh in pastis.

Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhdidi nddirtha blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i)
agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a tsdid agus pastis 4 ullmhd.

Bionn nios It nd 100 gram siticraf in aghaidh an litir in pastis, arna shloinneadh mar shiticra inbhéartaithe, agus
is 1,5 gram agus 2 gram in aghaidh an litir an t-uasleibhéal agus an t-iosleibhéal anat6il a bhionn ann, faoi seach.

Pastis de Marseille

@

(b)

Anis

Is pastis é Pastis de Marseille a bhfuil 2 ghram in aghaidh an litir d'anatdl ann.

Is € 45 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in pastis de Marseille.

Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi naddrtha blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i)
agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a tsdid agus pastis de Marseille & ullmhd.

Is deoch bhiotdilleach a bhfuil blas an tsil ainise uirthi é an Anis ar 6n ainis (Pimpinella anisum L.) agus/nd 6n
réalt-ainis (llicium verum Hook f.) agus/né 6n bhfinéal (Foeniculum vulgare Mill.) go heisiach a thagann an blas
sainidil a bhionn uirthi.

Is é 35 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in anis.

Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi nddartha blaistithe de réir mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)
(b)(i) agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a usdid agus anis 4 ullmhd.

Anis driogtha

(@

Is anis driogtha ¢ anis a bhfuil alcdl ann a dhriogtar i lithair na sfolta d4 dtagraitear i gcatagdir 28(a), agus i gcds
sonraf geografacha, i lathair maisteoige agus siolta, plandai né torthai aramatacha eile, fad agus gur ionann agus
ar a laghad 20 % de neart alcéil an anis driogtha an t-alcdl sin.

Is € 35 % an neart fosta alcdil de réir toirte a bheidh in anis driogtha.

Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi nddirtha blaistithe de réir mar a shainmhinitear iad in Airt-
eagal 1(2)(b)(i) agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a tsdid agus anis driogtha & ullmhd.
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31.

32.

0

(@)

Is deochanna biotdilleacha iad deochanna biotdilleacha blais shearbh né bitter ar blas searbh is m6 atd orthu a
thagann as alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta a bhlaistiti le substaint{ ndddrtha agus/né le substainti
nadar-chomhionanna blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i) agus (i) de Threoir 88/388/CEE
agus/né ullmhoidi blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(c) den Treoir sin.

Is € 15 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh i ndeochanna biotdilleacha blais shearbh né in bitter.

Féadfar deochanna biotéilleacha blais shearbh no bitter a dhiol faoi na hainmneacha ‘amer’ n6 ‘bitter’ in éineacht
le téarma eile n6 dé uireasa.

Vodca blaistithe

(@)

Is vodca blaistithe é vodca ar cuireadh blas ceannasach air seachas blas na n-amhdbhar.

(b) Is é 37,5 % an neart fosta alcoil de réir toirte a bheidh i vodca blaistithe.

(c)  Féadfar vodca blaistithe a mhilsit, a chumasc, a bhlaistid, a aibiti né a dhathd.

(d)  Féadfar vodca blaistithe a dhiol freisin faoi ainm an bhlais cheannasaigh le chéile leis an bhfocal ‘vodca'.
Licéar

(@ Is deoch bhiotdilleach ¢ licéar:

(i)  a bhfuil na hiosmhéideanna siticra seo a leanas ann, arna shloinneadh mar shidcra inbhéartaithe:

— 70 gram in aghaidh an litir do licéir shilini arb { an bhiotdille shilin{ an t-aon alcdl eitile atd iontu,

— 80 gram in aghaidh an litir do cheadharlach n6 do licéir chomhchosila arb é an ceadharlach n6
plandai comhchostla an t-aon substaint aramatach a bhionn iontu agus iad 4 n-ullmhd,

— 100 gram in aghaidh an litir i ngach cés eile,

(i)  a thdirgtear trf alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta né tri dhriogdit de thionscnamh talmhaiochta né
tri dheoch bhiotdilleach amhdin né nios mé né meascn diobh a mhilsia tri thdirgi de thionscnamh
talmhaiochta né bia-dbhair a chur leis an alcdl, leis an driogdit, leis an deoch bhiotdilleach n6 na
deochanna biotdilleacha né leis an meascdn, amhail uachtar, bainne né tdirgi bainne eile, torthai, fion né
fion cumhraithe de réir mar a shainmhinitear iad i Rialachdn (CEE) Uimh. 1601/91 6n gCombhairle an
10 Meitheamh 1999 lena leagtar sios rialacha ginearalta maidir le sainmhinid, tuairisc agus cur i lathair
fionta cumhraithe, deochanna de bhunadh fiona cumhraithe agus manglaim tdirg{ fiona cumhraithe (?).

(b) Is é 15 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh i licéar.
(¢  Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi naddartha blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i)

agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE agus substainti agus ullmhéidi nadir-chomhionanna blaistithe
mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(ii) den Treoir sin a tisdid agus licéar 4 ullmhd.

Ni dhéanfar, dfach, substainti agus ullmhéidi nddir-chomhionanna blaistithe mar a shainmhinitear iad in
Airteagal 1(2)(b)(ii) den Treoir sin a Gsdid agus na licéir seo a leanas 4 n-ullmhd:

(i)  Licéir thorthaf:
—  cuirini dubha,
—  silini,

—  sttha craobh,

10 L 149, 14.6.1991, Ich. 1. Rialachdn arna leasti go deireanach le hlonstraim Aontachais. 2005.
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—  maoildearg,
—  fraochén,
—  torthaf citris,
—  caor scamaill,
—  driseacha artacha,
—  moéndg,
—  boddhearc,
—  airn{ draighin mhara,
—  anann;
(i)  licéir phlandat:
—  miontais,
—  ceadharlaigh,
— il ainise,
—  génépi,
—  cneasaithe.

Féadfar na comhthéarmai seo a leanas a usdid i geur i lthair licéar a thdirgtear sa Chomhphobal nuair a
tsdidtear alcdl eitile de thionscnamh talmhafochta chun aithris a dhéanamh ar mhodhanna seanbhunaithe
téirgeachta:

—  branda priinai,

—  branda ordisti,

—  branda aibreog,

—  branda silini,

—  solbaerrom, ar a dtugtar rum cuirini dubha freisin.

Maidir le lipéadd agus cur i lithair na licéar seo, ni mér don chomhthéarma a bheith le feicedil ar an lipéadt ar
line amhdin i gcarachtair aonfhoirmeacha a bhfuil an cl6 céanna agus an dath céanna orthu agus ni mér don
fhocal ‘licéar’ a bheith gar d6 i gcarachtair nach It nd an cl6 sin. Mura 6n deoch bhiotdilleach a luaitear a
thagann an t-alcdl, ni moér a thionscnamh a thaispedint ar an lipéadi sa réimse radhairc céanna leis an
gcomhthéarma agus leis an bhfocal ‘licéar’, tri chinedl an alcdil talmhaiochta a lua né tri na focail ‘alcdl
talmhafochta’ a Usdid agus ‘déanta as’ né déanta le’ roimhe gach uair.

33.  Créme de (agus ainm an toraidh né an amhdbhair a dsdidtear ina dhiaidh)

(@)

Is licéir iad deochanna biotéilleacha ar a dtugtar Créme de (agus ainm an toraidh n6 an amhébhair a tsdidtear
ina dhiaidh), seachas tdirgi bainne, a bhfuil fosmhéid 250 gram siticra in aghaidh an litir iontu arna shloinneadh
mar shiticra inbhéartaithe.

Is € 15 % an neart fosta alc6il de réir toirte a bheidh in Créme de (agus ainm an toraidh né an amhdbhair a
tsdidtear ina dhiaidh).

Beidh feidhm maidir leis an deoch bhiotdilleach seo ag na rialacha maidir le substainti agus ullmhéidi blaistithe
do licéir a leagtar sios faoi chatagéir 32.
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34.

35.

36.

37.

38.

(d) Féadfar an téarma ‘licéar’ a chur leis an ainmniocht diolachdin.

Creme de cassis

(@ Is licéar cuirini dubha ¢ creme de cassis a bhfuil ar a laghad 400 gram sitcra in aghaidh an litir ann arna
shloinneadh mar shiticra inbhéartaithe.

(b) Is é 15 % an neart fosta alcoil de réir toirte a bheidh in creme de cassis.

(c)  Beidh feidhm maidir le créme de cassis ag na rialacha maidir le substainti agus ullmhéidi blaistithe do licéir a
leagtar sios faoi chatagdir 32.

(d) Féadfar an téarma ‘licéar’ a chur leis an ainmniocht diolachdin.

Guignolet

(@ Is licéar é guignolet a fhaightear trf shilini a mhaothd in alcdl eitile de thionscnamh talmhafochta.
(b) Is € 15 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in guignolet.

(©  Beidh feidhm maidir le guignolet ag na rialacha maidir le substainti agus ullmhéidi blaistithe do licéir a leagtar
sfos faoi chatagdir 32.

(d) Féadfar an téarma ‘licéar’ a chur leis an ainmniocht diolachdin.

Punch au rhum

(@  Is licéar € punch au rhum ar as rum go heisiach a thagann an t-dbhar alcéil ann.
(b) Is € 15 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in punch au rhum.

()  Beidh feidhm maidir le punch au thum ag na rialacha maidir le substainti agus ullmhéidi blaistithe do licéir a
leagtar sfos faoi chatagdir 32.

(d) Féadfar an téarma ‘licéar’ a chur leis an ainmniocht diolachdin.

Sloe gin

(@ s licéar { sloe gin a thaightear tri airnf a mhaothd in gin agus, b'théidir, tri sii airni a chur leis.
(b) Is é 25 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in sloe gin.

(©  Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhoidi nadirtha blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i)
agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a usdid agus sloe gin & ullmhd.

(d)  Féadfar an téarma ‘licéar’ a chur leis an ainmniocht diolachdin.

Sambuca

(@ Is licéar gan dath a bhfuil blas an tsil ainise air é an sambuca:

(i)  abhfuil driogéiti ainise (Pimpinella anisum L.) réalt-ainise (Illicium verum L.) né luibheanna aramatacha eile
ann,

(i) a bhfuil fosmhéid 350 gram siticra in aghaidh an litir ann arna shloinneadh mar shiticra inbhéartaithe,

(i) nach 14 nd 1 ghram in aghaidh an litir nd nach mé nd 2 ghram in aghaidh an litir méid an anatéil
naddartha atd ann.

(b) Is é 38 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in sambuca.
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(©  Beidh feidhm maidir le sambuca ag na rialacha maidir le substaint{ agus ullmhéidi blaistithe do licéir a leagtar
sios faoi chatagdir 32.

(d) Féadfar an téarma ‘licéar’ a chur leis an ainmniocht diolachdin.

39. Maraschino, Marrasquino né Maraskino

(@  Islicéar gan dath é an maraschino, marrasquino né maraskino ar driogdit de shilini marasca is mé a chuireann blas
air, sin n6 an tdirge a fhaightear trf shilini n6 codanna de shilini a mhaotht in alcél de thionscnamh
talmhafochta a bhfuil fosmhéid siticra ann de 250 gram in aghaidh an litir arna shloinneadh mar shiticra
inbhéartaithe.

(b) Is é 24 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in maraschino, marrasquino né maraskino.

(9  Beidh feidhm maidir le maraschino, marrasquino n6 maraskino ag na rialacha maidir le substainti agus ullmhéidi
blaistithe do licéir a leagtar sios faoi chatagéir 32.

(d) Féadfar an téarma ‘licéar’ a chur leis an ainmniocht diolachdin.

40. Nocino

(@)  Islicéar é nocino ar maotht agus né/driogadh gallchnénna iomléna glasa (Juglans regia L.) is mé a chuireann blas
air agus a bhfuil fosmhéid siticra ann de 100 gram in aghaidh an litir arna shloinneadh mar shiticra
inbhéartaithe.

(b) Is é 30 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in nocino.

(c)  Beidh feidhm maidir le nocino ag na rialacha maidir le substainti agus ullmhéidi blaistithe do licéir a leagtar sios
faoi chatagéir 32.

(d) Féadfar an téarma ‘licéar’ a chur leis an ainmniocht diolachdin.

41. Licéar uibheacha n6 advocaat né avocat né advokat

(@ s deoch bhiotdilleach é an licéar uibheacha né advocaat né avocat né advokat, blaistithe né gan bhlaistid, a
fhaightear 6 alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta, 6 dhriogdit agus/né 6 bhiotdille, agus arb iad buiocin
uibhe ardchaighdedin, gealacdn uibhe agus siticra né mil a chomhédbhair. Ni mér fosmhéid siticra né meala 150
gram in aghaidh an litir a bheith ann arna shloinneadh mar shiticra inbhéartaithe. Ni mér fosmhéid bufocdn
uibhe fon 140 gram in aghaidh an litir den tdirge deiridh a bheith ann.

(b) De mhaold ar Airteagal 2(1)(c), is é 14 % an neart fosta alc6il de réir toirte a bheidh i licéar uibheacha nd
advocaat né avocat né advokat.

(© Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi ndddrtha né nddar-chomhionanna mar a shainmhinitear iad in
Airteagal 1(2)(b)(i) agus (i) agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a usdid agus licéar uibheacha nd
advocaat n6 avocat n6 advokat & ullmhu.

42. Licéar a bhfuil ubh ann

(a)

Is deoch bhiotdilleach € an licéar a bhfuil ubh ann, blaistithe né gan bhlaistit, a fhaightear 6 alcdl eitile de
thionscnamh talmhaiochta, 6 dhriogdit agus/né 6 bhiotdille, agus arb iad buiocdn uibhe ardchaighdedin,
gealacdn uibhe agus siticra n6 mil a shainchomhdbhair. Ni mér fosmhéid siticra né meala 150 gram in aghaidh
an litir a bheith ann arna shloinneadh mar shiticra inbhéartaithe. Ni mér fosmhéid bufocdn uibhe 70 gram in
aghaidh an litir den tdirge deiridh a bheith ann.

Is é 15 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh i licéar a bhfuil ubh ann.

Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi nddartha mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i) agus in
Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a tisdid agus licéir a bhfuil ubh iontu 4 n-ullmhda.
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43.

44,

45.

46.

Mistra

(@ Is deoch bhiotéilleach gan dath é an mistra a gcuirtear blas air le siol ainise né le hanatdl nadirtha agus:
(i)  nach It nd 1 ghram agus nach mé nd 2 ghram in aghaidh an litir méid an dbhair anatdil atd ann,
(i) a bhféadfadh sé go mbeadh driogdit de luibheanna aramatacha ann freisin,
(ili) ndr cuireadh aon siticra leis.

(b) Is é 40 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in mistra agus 47 % an t-uasneart alcéil de réir toirte.

(0 Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi nddirtha blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i)
agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388/CEE a tsdid agus mistra & ullmhd.

Vikevii glogi n6 spritglogg

(@ Is deoch bhiotilleach é an vakevd glogi n6 spritgligg a dhéantar tri alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta a
bhlaistiti le cumhra ndddrtha né nddir-chomhionann cl6bh agus/né cainéil agus ceann de na préisis seo a
leanas 4 Gsdid: maothd agus/né driogadh, athdhriogadh an alcéil i lathair codanna de na plandai a shonraitear
thuas, blaistiti nadartha né nddtar-chomhionann clébh né cainéil a chur leis né cumasc de na modhanna seo.

(b) Is € 15 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in vakevd glogi né spritgligg.

(c)  Féadfar eastdscdin nadartha né nddar-chomhionanna eile as plandai né blasanna eile a sdid freisin i gcomhréir
le Treoir 88/388/CEE, ach ni mér do bhlas na spiosrai sonraithe a bheith ceannasach.

(d)  Ni rachaidh méid an dbhair fiona né na dtdirgi fiona thar 50 % den tdirge deiridh.

Berenburg n6 Beerenburg

(@ Is deoch bhiotdilleach ¢ an Berenburg n6 Beerenburg:
(i) a dhéantar ag tsdid alcdl eitile de thionscnamh talmhaiochta,
(i)  ina ndéantar maothd ar thorthai né ar phlandai né ar chodanna diobh,

(i) a bhfuil sainbhlaistid de dhriogdit fréamhacha ceadharlaigh (Gentiana lutea L.), chaor aitil (Juniperus
communis L.) agus duilleog labhrais (Laurus nobilis L.) inti,

(iv)  a bhfuil éagsalacht datha ann idir dath donn geall agus dath donn dorcha,

(v) ar féidir é a mhilsi go dti uasmhéid de 20 gram in aghaidh an litir arna shloinneadh mar shiticra
inbhéartaithe.

(b) Is é 30 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh in Berenburg n6 Beerenburg,

(©  Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi nddirtha blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i)
agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388|CEE a tisdid agus Berenburg né Beerenburg & ullmhd.

Neachtar meala né neachtar med

(@ Is deoch bhiotdilleach é an neachtar meala n6 an neachtar med a thdirgtear trf bhlaistii a dhéanamh ar
mheascin de mhaistredn meala coipthe agus de dhriogdit mheala agus/né d'alcdl eitile de thionscnamh
talmhaiochta, agus a bhfuil 30 % toirte ar a laghad de mhaistredn meala coipthe ann.

(b) Is é 22 % an neart fosta alcéil de réir toirte a bheidh i neachtar meala né i neachtar med.
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(©  Ni fhéadfar ach substainti agus ullmhéidi nadirtha blaistithe mar a shainmhinitear iad in Airteagal 1(2)(b)(i)
agus in Airteagal 1(2)(c) de Threoir 88/388|CEE a tisdid agus neachtar meala n6 neachtar med 4 ullmhd, fad agus
go mbeidh blas na meala ceannasach.

(d)  Ni fhéadfar neachtar meala né neachtar med a mhilsit ach le mil.

Deochanna biotdilleacha eile

1.

Sa Ghearmdin a thdirgtear Rum-Verschnitt agus is tri rum agus alcdl a mheascadh a thaightear é, ar chaoi gur 6n rum a
chaithfidh foschoibhneas de 5 % den alcdl atd sa téirge deiridh teacht. Is é 37,5 % an neart fosta alcéil de réir toirte a
bheidh in Rum-Verschnitt. Maidir le lipéadd agus cur i lathair an tdirge Rum-Verschnitt, ni mér don thocal Verschnitt a
bheith sa tuairisc, sa chur i ldthair agus sa lipéadd i gcarachtair sa chlé céanna, ar an méid céanna agus ar an dath
céanna agus ar an line chéanna leis an bhfocal ‘Rum’ agus, i gcds buidéal, ar an lipéad tosaigh. Nuair a dhioltar an tdirge
sin lasmuigh de mhargadh na Gearmdine, caithfidh a chomhdhéanamh alcélach a bheith ar an lipéad.

I bPoblacht na Seice a thdirgtear slivovice agus is tri uaschoibhneas 30 % toirte d’alcdl eitile de thionscnamh
talmhaiochta a chur leis an driogdit phlumaf roimh an driogadh deiridh a fhaightear é. Caithfear ‘deoch bhiotdilleach’ a
thabhairt ar an tdirge sin agus féadfar an t-ainm slivovice a Gisdid freisin sa réimse radhairc céanna ar an lipéad tosaigh.
M chuirtear slivovice seo na Seice ar an margadh sa Chomhphobal, ni mér a chomhdhéanamh alc6lach a bheith ar an
lipéad. Ni dhéanfaidh an thordil sin dochar d’tsdid an ainm slivovice le haghaidh deochanna biotdilleacha torthai de réir
chatagéir 9.
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IARSCRIBHINN III

SONRAI GEOGRAFACHA

Catagéir tdirge

Sonra Geografach

Tir Thionscnaimh (Déantar cur
sios sa chomhad teicnidil ar an
tionscnamh beacht geografach)

1. Rum

Rhum de la Martinique

Rhum de la Guadeloupe

Rhum de la Réunion

Rhum de la Guyane

Rhum de sucrerie de la Baie du Galion
Rhum des Antilles francaises

Rhum des départements francais d'outre-mer
Ron de Mdlaga

Ron de Granada

Rum da Madeira

An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Spdinn
An Spdinn
An Phortaingéil

2. Whisky/Whiskey

Scotch Whisky

An Riocht Aontaithe (Alb-
ain)

Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/Irish Whisky (") Eire

Whisky espafiol An Spdinn

Whisky breton/Whisky de Bretagne An Fhrainc

Whisky alsacien/Whisky d'Alsace An Fhrainc
3. Biotdille ghrdin

Eau-de-vie de seigle de marque nationale luxembourgeoise Lucsamburg

Korn/Kornbrand

Miinsterlander Korn/Kornbrand
Sendenhorster Korn/Kornbrand
Bergischer Korn/Kornbrand
Emslander Korn/Kornbrand
Haseliinner Korn/Kornbrand
Hasetaler Korn/Kornbrand

Samané

An Ostair, An Bheilg (Pobal
na Gearmdinise),

An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin

An Liotudin

4.  Biotdille fiona

Eau-de-vie de Cognac
Eau-de-vie des Charentes
Eau-de-vie de Jura
Cognac

(Féadfar na téarmai seo a leanas a chur leis an ainmniocht
‘Cognac

—  Fine

—  Grande Fine Champagne
—  Grande Champagne

—  Petite Fine Champagne
—  Petite Champagne

—  Fine Champagne

An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc

An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc

An Fhrainc
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Catagoir tdirge

Sonra Geografach

Tir Thionscnaimh (Déantar cur
sios sa chomhad teicnidil ar an
tionscnamh beacht geografach)

—  Borderies

—  Fins Bois

—  Bons Bois)

Fine Bordeaux

Fine de Bourgogne

Armagnac

Bas-Armagnac

Haut-Armagnac

Armagnac-Ténaréze

Blanche Armagnac

Eau-de-vie de vin de la Marne

Eau-de-vie de vin originaire d’Aquitaine

Eau-de-vie de vin de Bourgogne

Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est
Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey

Eau-de-vie de vin de Savoie

Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire
Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone

Eau-de-vie de vin originaire de Provence

Eau-de-vie de Faugeres/Faugeres

Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc
Aguardente de Vinho Douro

Aguardente de Vinho Ribatejo

Aguardente de Vinho Alentejo

Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos Verdes
Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos Verdes de Alvarinho
Aguardente de Vinho Lourinhd

Cyneypaapcra 2pos3doea parus/Iposdosa parus om Cyweypaape/
Sungurlarska grozdova rakya/Grozdova rakya from Sungurlare

Caueencra nepaa (Caugencra 2posdoea parus/Ipo3dosa parus
om Causen)/Slivenska perla (Slivenska grozdova rakya/Grozdova
rakya from Sliven)

Cmpandskancra Mycramosa parua/Mycramoea parus om
Cmpandska/Straldjanska Muscatova rakya/Muscatova rakya from
Straldja

IMomopuiicra 2po3dosa parus/Tposdoea parus om ITomopue/
Pomoriyska grozdova rakya/Grozdova rakya from Pomorie

Pycencra GucepHa zpo3dosa parus/Bucepra 2po3dosa parua om
ce/Russenska biserna grozdova rakya/Biserna grozdova rakya
om Russe

Bypzacka Mycramosa parua/Mycramosa parug om Bypeac/
Bourgaska Muscatova rakya/Muscatova ra'g/va from Bourgas

Ho?yd&mncm mycramosa parug/Mycramoea parua om
Iobpydska/Dobrudjanska muscatova rakya/muscatova rakya from
Dobrudja

CyxuHdoncra zpo3dosa parug/Ipo3dosa parua om Cyxundoa/
Suhindolska grozdova rakya/Grozdova rakya from Suhindol

Kapnoscra zpo3dosa parus/Tpo3dosa Parua om Kapnoso/
Karlovska grozdova rakya/Grozdova Rakya from Karlovo

Vinars Tdrnave
Vinars Vaslui
Vinars Murfatlar
Vinars Vrancea

Vinars Segarcea

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Fhrainc

An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Bhulgdir

An Bhulgdir

An Bhulgdir

An Bhulgdir

An Bhulgdir

An Bhulgdir

An Bhulgdir

An Bhulgdir
An Bhulgdir

An Romdin
An Roémdin
An Romadin
An Romadin

An Rémdin
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Catagoéir tdirge

Sonra Geografach

Tir Thionscnaimh (Déantar cur
sios sa chomhad teicnidil ar an
tionscnamh beacht geografach)

5. Brandy/Weinbrand
Brandy de Jerez An Spdinn
Brandy del Penedés An Spdinn
Brandy italiano An lodail
Brandy Atuxng/Brandy of Attica An Ghréig
BrandalTehomowroou/Brandy of the Peloponnese An Ghréig
Brandy Kevtpikrc ENadag/Brandy of Central Greece An Ghréig
Deutscher Weinbrand An Ghearmdin
Wachauer Weinbrand An Ostair
Weinbrand Diirnstein An Ostair
Pfilzer Weinbrand An Ghearmdin
Karpatské brandy Specidl An tSlévaic
Brandy frangais/Brandy de France An Fhrainc

6.  Biotaille mhairc

fionchaor

Marc de Champagne/Eau-de-vie de marc de Champagne An Fhrainc
Marc d’Aquitaine/Eau-de-vie de marc originaire d’Aquitaine An Fhrainc
Marc de Bourgogne/Eau-de-vie de marc de Bourgogne An Fhrainc
Marc du Centre-Est/Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est | An Fhrainc
Marc de Franche-Comté/Eau-de-vie de marc originaire de Franche- | An Fhrainc
Comté
Marc du Bugey/Eau-de-vie de marc originaire de Bugey An Fhrainc
Marc de Savoie/Eau-de-vie de marc originaire de Savoie An Fhrainc
Marc des Coteaux de la Loire/Eau-de-vie de marc originaire des | An Fhrainc
Coteaux de la Loire
Marc des Cotes-du-Rhone/Eau-de-vie de marc des Cotes du Rhone | An Fhrainc
Marc de Provence/Eau-de-vie de marc originaire de Provence An Fhrainc
Marc du Languedoc/Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc | An Fhrainc
Marc d’Alsace Gewiirztraminer An Fhrainc
Marc de Lorraine An Fhrainc
Marc d’Auvergne An Fhrainc
Marc du Jura An Fhrainc

Aguardente Bagaceira Bairrada

Aguardente Bagaceira Alentejo

Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos Verdes
Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos Verdes de Alvarinho
Orujo de Galicia

Grappa

Grappa di Barolo

Grappa piemontese/Grappa del Piemonte

Grappa lombarda/Grappa di Lombardia

Grappa trentina/Grappa del Trentino

Grappa friulana/Grappa del Friuli

Grappa veneta/Grappa del Veneto

Siidtiroler Grappa/Grappa dell'Alto Adige

Grappa siciliana/Grappa di Sicilia

Grappa di Marsala

Towkouvdid/Tsikoudia

Towouvdia Kpryerg/Tsikoudia of Crete

Toinoupo/Tsipouro

An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Spéinn

An lodail

An loddil

An lodail

An Jodail

An Jodail

An lodiil

An lodiil

An lodail

An lodail

An Jodail

An Ghréig

An Ghréig

An Ghréig
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Tir Thionscnaimh (Déantar cur
Catagoir tdirge Sonra Geografach sios sa chomhad teicnitil ar an
tionscnamh beacht geografach)
Toimoupo Makedoviag/Tsipouro of Macedonia An Ghréig
Toinoupo Ocooaliag/Tsipouro of Thessaly An Ghréig
Toimoupo Tupvafou/Tsipouro of Tyrnavos An Ghréig
Eau-de-vie de marc de marque nationale luxembourgeoise An Lucsamburg
Zifavia/TGPavia/Zipava/ Zivania An Chipir
Torkolypdlinka An Ungdir
9.  Biotdille thorthaf

Schwarzwilder Kirschwasser

Schwarzwilder Mirabellenwasser

Schwarzwilder Williamsbirne

Schwarzwilder Zwetschgenwasser

Frankisches Zwetschgenwasser

Frankisches Kirschwasser

Frinkischer Obstler

Mirabelle de Lorraine

Kirsch d’Alsace

Quetsch d’Alsace

Framboise d’Alsace

Mirabelle d’Alsace

Kirsch de Fougerolles

Williams d'Orléans

Siidtiroler Williams/Williams dell’Alto Adige

Siidtiroler Aprikot/Aprikot dell’Alto Adige

Siidtiroler Marille/Marille dell’Alto Adige

Siidtiroler Kirsch/Kirsch dell’Alto Adige

Siidtiroler Zwetschgeler/Zwetschgeler dell'Alto Adige
Siidtiroler Obstler/Obstler dell’Alto Adige

Siidtiroler Gravensteiner/Gravensteiner dell’Alto Adige
Siidtiroler Golden Delicious/Golden Delicious dell’Alto Adige
Williams friulano/Williams del Friuli

Sliwovitz del Veneto

Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia

Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino/Distillato di mele del Trentino
Williams trentino/Williams del Trentino

Sliwovitz trentino/Sliwovitz del Trentino

Aprikot trentino/Aprikot del Trentino

Medronho do Algarve

Medronho do Bugaco

Kirsch Friulano/Kirschwasser Friulano

Kirsch Trentino/Kirschwasser Trentino

Kirsch Veneto/Kirschwasser Veneto

Aguardente de péra da Lousd

Eau-de-vie de pommes de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de poires de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de kirsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de quetsch de marque nationale luxembourgeoise
Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale luxembourgeoise

Eau-de-vie de prunelles de marque nationale luxembourgeoise

An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An loddil

An Todail

An Toddil

An Toddil

An Todail

An lodail

An loddil

An lodail

An loddil

An lodiil

An lodiil

An loddil

An Todail

An loddil

An loddil

An Toddil

An Phortaingéil
An Phortaingéil
An Todail

An loddil

An Todail

An Phortaingéil
Lucsamburg
Lucsamburg
Lucsamburg
Lucsamburg
Lucsamburg

Lucsamburg
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Catagoéir tdirge

Sonra Geografach

Tir Thionscnaimh (Déantar cur
sios sa chomhad teicnidil ar an
tionscnamh beacht geografach)

Wachauer Marillenbrand
Szatmdri Szilvapdlinka
Kecskeméti Barackpdlinka
Békési Szilvapdlinka
Szabolcsi Almapdlinka
Gonci Barackpdlinka

Pdlinka

Bogicka slivovica
Brinjevec
Dolenjski sadjevec

Tposncra crueosa parus/Caugosa parug om Tpoan/Troyanska
slivova rakya/Slivova rakya from Troyan

Cunucmpencra raticuesa parud/Kaiicuesa parug om Cuaucmpa/
Silistrenska kaysieva rakya/Kaysieva rakya from Silistra

Tepesencra raiicuesa parus/Kaiicuesa parua om Tepeen/Tervelska
kaysieva rakya/Kaysieva rakya from Tervel

Jlogewra caugosa parug/Caugosa parus om Jloseu/Loveshka
slivova rakya/Slivova rakya from Lovech

Pdlincd

Tuicd Zetea de Mediesu Aurit
Tuicd de Valea Milcovului
Tuicd de Buzdu

Tuicd de Arges

Tuicd de Zaldu

Tuicd Ardeleneascd de Bistrita
Horincd de Maramureg
Horincd de Camdrzana
Horincd de Seini

Horincd de Chioar

Horincd de Lapug

Turt de Oas

Turt de Maramures

An Ostair
An Ungdir
An Ungdir
An Ungdir
An Ungdir
An Ungdir

An Ungdir

An Ostair (do dheochanna
biotdilleacha aibreog ar sna
limistéir seo a leanas
amhdin a théirgtear iad:
Niederdsterreich, Burgen-
land, Steiermark, Wien)

An tSlévaic
An tS16ivéin
An tSl6ivéin

An Bhulgdir
An Bhulgdir
An Bhulgdir
An Bhulgdir

An Romadin
An Romadin
An Rémadin
An Romadin
An Romadin
An Rémadin
An Romadin
An Romadin
An Rémadin
An Romadin
An Romadin
An Rémadin
An Romadin

An Romadin

10. Biotdille leanna dll
agus biotdille leanna
piorrai

Calvados

Calvados Pays d’Auge

Calvados Domfrontais

Eau-de-vie de cidre de Bretagne
Eau-de-vie de poiré de Bretagne
Eau-de-vie de cidre de Normandie
Eau-de-vie de poiré de Normandie
Eau-de-vie de cidre du Maine
Aguardiente de sidra de Asturias

Eau-de-vie de poiré du Maine

An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An Spéinn
An Fhrainc
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Tir Thionscnaimh (Déantar cur
Catagoir tdirge Sonra Geografach sios sa chomhad teicnitil ar an
tionscnamh beacht geografach)
15. Vodca
Svensk Vodca/Vodca na Sualainne An tSualainn
Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodca na Fionlainne An Fhionlainn
Polska Wdka/Vodka na Polainne An Pholainn
Laugaricio vodca An tSlévaic
Originali lietuviska degtiné/Vodca bunaidh na Liotudine An Liotudin
Vodca luibhe 6 Isealchrioch Podlasie Thuaidh cumhraithe le An Pholainn
heastoscdin féir bhiostiin/Wédka ziotowa z Niziny Pdtnocnop-
odlaskiej aromatyzowana ekstraktem z trawy Zubrowej
Latvijas Dzidrais An Laitvia
Rigas Degvins An Laitvia
Vodca na hEastdine An Eastéin
17.  Geist

Schwarzwlder Himbeergeist

An Ghearmdin

18. Ceadharlach

Bayerischer Gebirgsenzian
Siidtiroler Enzian/Genziana dell'Alto Adige

Genziana trentina/Genziana del Trentino

An Ghearmdin
An Toddil
An Todail

19. Deochanna
biotdilleacha a bhfuil
blas an aitil orthu

Geniévre/Jenever/Genever

Geniévre de grains, Graanjenever, Graangenever

Jonge jenever, jonge genever
Oude jenever, oude genever

Hasseltse jenever/Hasselt

Balegemse jenever

O de Flander-Oost-Vlaamse Graanjenever
Peket-Pekét/Peket-Peket de Wallonie

Geni¢vre Flandres Artois

Ostfriesischer Korngenever
Steinhdger

Plymouth Gin

Gin de Mahdn

Vilniaus DZinas/Vilnius Gin
Spisskd borovicka

Slovenskd borovicka Juniperus
Slovenskd borovicka

Inoveckd borovicka

Liptovskd borovicka

An Bheilg, An [siltir, An
Fhrainc (Départements
Nord (59) agus Pas-de-
Calais (62)), An Ghearmdin
(Bundeslander na Gear-
mdine Nordrhein-Westfalen
agus Niedersachsen)

An Bheilg, An [siltr, An
Fhrainc (Départements
Nord (59) agus Pas-de-
Calais (62))

An Bheilg, An [siltir
An Bheilg, An [siltir

An Bheilg (Hasselt, Zon-
hoven, Diepenbeck)

An Bheilg (Balegem)

An Bheilg (Oost-Vlaand-
eren)

An Bheilg (Région wall-
onne)

An Fhrainc (Départements
Nord (59) agus Pas-de-
Calais (62))

An Ghearmdin

An Ghearmdin

An Riocht Aontaithe
An Spéinn

An Liotudin

An tSlévaic

An tSldvaic

An tSldvaic

An tSldvaic

An tSlévaic
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Catagoéir tdirge

Sonra Geografach

Tir Thionscnaimh (Déantar cur
sios sa chomhad teicnidil ar an
tionscnamh beacht geografach)

24, Akvavit/aquavit

Dansk Akvavit/Dansk Aquavit
Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Aquavit

An Danmbhairg

An tSualainn

25. Deochanna
biotéilleacha a bhfuil
blas an tsil ainise
orthu

Anis espafiol An Spdinn
Anis Paloma Monforte del Cid An Spdinn
Hierbas de Mallorca An Spdinn
Hierbas Ibicencas An Spdinn
Evora anisada An Phortaingéil
Cazalla An Spdinn
Chinchén An Spdinn
Ojén An Spéinn
Rute An Spéinn
JaneZevec An tS16ivéin
29.  Anis driogtha
Ouzo/O0Co An Chipir, An Ghréig

OvCo MutiAvng/Ouzo of Mitilene
0o M\wpuapiov/Ouzo of Plomari
OUCo Kahapdrag/Ouzo of Kalamata
OuvCo ©paxnc/Ouzo of Thrace

OuvCo Makedoviag/Ouzo of Macedonia

An Ghréig
An Ghréig
An Ghréig
An Ghréig
An Ghréig

30. Deochanna
biotéilleacha blais

shearbh/bitter
Demdnovka bylinnd horkd An tSl6vaic
Rheinberger Krauter An Ghearmdin
Trejos devynerios Liotudin
Slovenska travarica An tSl6ivéin
32. Licéar

Berliner Kiimmel

Hamburger Kiimmel
Miinchener Kiimmel
Chiemseer Klosterlikor
Bayerischer Kriuterlikor

Irish Cream

Palo de Mallorca

Ginjinha portuguesa

Licor de Singeverga

Mirto di Sardegna

Liquore di limone di Sorrento
Liquore di limone della Costa d’Amalfi
Genepi del Piemonte

Genepi della Valle d’Aosta
Benediktbeurer Klosterlikor
Ettaler Klosterlikor

An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
An Ghearmdin
Eire

An Spéinn

An Phortaingéil
An Phortaingéil
An lodiil

An lodiil

An lodiil

An lodiil

An Todail

An Ghearmdin

An Ghearmdin
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Catagoir tdirge

Sonra Geografach

Tir Thionscnaimh (Déantar cur
sios sa chomhad teicnidil ar an
tionscnamh beacht geografach)

Ratafia de Champagne

Ratafia catalana

Anis portugués

Suomalainen Marjalikiori/Suomalainen Hedelmalikoori/Finsk
Brlikor/Finsk Fruktlikor/Finnish berry liqueur/Finnish fruit
liqueur

Grossglockner Alpenbitter

Mariazeller Magenlikor

Mariazeller Jagasaftl

Puchheimer Bitter

Steinfelder Magenbitter

Wachauer Marillenlikor
Jagertee/Jagertee/Jagatee

Hiittentee

Allazu Kimelis

Cepkeliy

Demdnovka Bylinny Likér

Polish Cherry

Karlovarskd Hotkd

Pelinkovec

Blutwurz

Cantueso Alicantino

Licor café de Galicia

Licor de hierbas de Galicia

Génépi des Alpes

Maotixa Xiou/Masticha of Chios

Kitpo Ndou/Kitro of Naxos

Koupxouvdt Képkupag/Koum Kouat of Corfu
TevtoUpa/Tentoura

Poncha da Madeira

An Fhrainc
An Spéinn
An Phortaingéil

An Fhionlainn

An Ostair

An Ostair

An Ostair

An Ostair

An Ostair

An Ostair

An Ostair

An Ghearmdin
An Laitvia

An Liotudin
An tSlévaic
An Pholainn
Poblacht na Seice
An tSléivéin
An Ghearmdin
An Spéinn

An Spéinn

An Spéinn

An Fhrainc
An Ghréig

An Ghréig

An Ghréig

An Ghréig

An Phortaingéil

34. Creme de cassis

Cassis de Bourgogne An Fhrainc

Cassis de Dijon An Fhrainc

Cassis de Saintonge An Fhrainc

Cassis du Dauphiné An Fhrainc

Cassis de Beaufort Lucsamburg
40. Nocino

Nocino di Modena An lodiil

Orehovec

An tSl6ivéin

Deochanna biotéilleacha eile

Pommeau de Bretagne
Pommeau du Maine
Pommeau de Normandie
Svensk Punsch/Swedish Punch
Pachardn navarro

Pachardn

Inlanderrum

Badrwurz

An Fhrainc
An Fhrainc
An Fhrainc
An tSualainn
An Spéinn
An Spéinn
An Ostair

An Ghearmdin
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Catagoéir tdirge Sonra Geografach

Tir Thionscnaimh (Déantar cur
sios sa chomhad teicnidil ar an
tionscnamh beacht geografach)

Aguardiente de hierbas de Galicia
Aperitivo Café de Alcoy

Herbero de la Sierra de Mariola
Konigsberger Birenfang
Ostpreufiischer Birenfang
Ronmiel

Ronmiel de Canarias

Geniévre aux fruits/Vruchtenjenever/ Jenever met vruchten/
Fruchtgenever

Domaci rum

Irish Poteen/Irish Poitin
Trauktiné

Trauktiné Palanga

Trauktiné Dainava

An Spdinn

An Spéinn

An Spdinn

An Ghearmdin

An Ghearmdin

An Spéinn

An Spéinn

An Bheilg, An Fhrainc
(Départements Nord (59)
agus Pas-de-Calais (62)), An
[siltir, An Ghearmdin
(Bundeslander na Gear-
madine Nordrhein-Westfalen
agus Niedersachsen)

An tSl6ivéin

Eire

An Liotudin

An Liotudin

An Liotudin

() Clddafonn ann sonra geografach Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/Irish Whisky, an t-uisce beatha (whisky/whiskey) a thiirgtear in

Eirinn agus i dTuaisceart Eireann
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